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AVIS IMPORTANT

Le Saneny, dans le prochain numéro (27
Advrd ) commencera la publication de

L'HISTOIRE DE JEANNE D’ARC,

st anepaliemment atlendue par le public.
Nous prions une dernidve fois nos lecteurs
et abonunds, de bien vowloir on informer
lewrs amis el connaissances, afin que les

ordres nous parviennenl dans le plus bref

délud.

Celle prime ecceplionnelle élant fored-
ment limitée et chaque ordre recevant wn
numero de classement aussitol quil nous
porvient, les relardulaires seraient exposés d
Nélre pus servis,

Pensées d’'un Ebéniste

Les métaphores ne sont pas de la science.
Souvent on déplait sans sujet, parce qu'on a plu
gans motif,

La société, & Pimitation de la nature, dévore
toute chose inuti'e.

Llesprit ne fait que des sottises, quand il n'est
pas acoompagné du jugement,

Le temps n'est qu'un cadre que Dieu nous
donne : 4 nous de lo bien renmplir.

Des malins inventent des monstres pour faire
peur aux autres et acquérir une réputation de
courage en les bravant.

Daus linfortune, un Turc se résigne, un Rusze
ge soumet, un KEspagnol se tait, un Anglais se
tue, un Frangais peste.

St quelqu’un vous dit qu'on peut s'enrichir au-
trement que par le travail et Pépargne, ne lo
croyez pas : ¢’est un empoisonneur.

Los wicilleures choses déplacées, dit Quintilien,
perdent tout leur prix, ot le mérite d’une chose
consiste souvent bien plus dans 'A propos que
dans la chose clle-méme.

L mort, -~ disait un médecin — c’est un huis-
sier ; les maladies sont des assignations ; une pre-
mitre attnquo d’apoplexie est un avertissement
sans frais, la secondo cat une contrainte; la
troisi¢éme une saisie-exécutoire.

La vie ressemble ussez & un voyage en voiture:
pendant la premiére partie du voyage, nous
sommes nssis dans lo sens de la voiture et nous
regardons le chemin & faire ; pendant la seconde,
nous sommes assis h rebours et nous regardons le
chemin parcouru.

Paraitra dans le Samebpi, le

LE SAMEDI

METAPHORE

Deux Anglais sont arrétés'dans la lecture d’'un
livre frangais par cette expression métaphorique,
un tantinet prétentieuse: **Nager dans des flots
d’harmonie.” Apreés quelques recherches dans le
dictionnaire et quelques instants de réflexion :
"K—Voild, dit 'un d’eux, j'ai trouvd ; cela signi-
fie: * prendre un bain de son,”

CONSIGNE_OBSERVEE

On avait défendu A un Suisse de laisser entrer
personne aux Tuileries. Un bourgeois s’y pré.
sente,

* On n’entre pas, dit le Suisse.

—Aussi je ne veux pas entrer, mais seulement
sortir du Pont-Royal.

— Alorsglil s'agit de sortir, vous pouvez passer ”

L’HONNEUR ERT SATISKFAIT

Ldgende sans paroles.

27 AVRIL, LHISTOIRE DE JEANNE

LE CRUCIFIEMENT
(/ ’our-;e-:,\ MEDU)

Les téndbres couvrent le monde,
It le soleil a'est obscurei 3

Tout se tait, et la terre et Yonde,
La Vicrge pleure, le voici !!

Jésus, vous & mon espérance,

Ayez pour ce peuple filon,

Pour le Juif, cause de souffrance,
Un regurd divin de pardon. ...

On vous saisit, on vous tourmente,
On vous jetto un rouge manteau,
On rend votre mort bien plus lente,
Pour blasphémer jusqu'au tombeau,
Ils insulteut A votre face,

Voily qu'ils se moquent de vous,
On a d¢ja choisi lu place

Ou vous allez mourir pour nous. ...
Voyez, on erache A sa figure,

(o mcb dans sa main un roscau,
(‘ombijen d’cutrages il endure.

15t Pimpie a dit : *“ Que ¢est bean....”
(i, c’est heau tant de patience,
Tant de honté et tant d’amour,
Qu'il a pour pons depuis I'enfunce,
Mais il doit mouric en ce jour.
Vois, on le conduit au Calvaire,
Touy tes pechés le font souflrir.
Par toi fut tissé son suaire,
P’écheur, ton Sauvevr va mourir !
Toi, monticule ensanglanté,

Géwis et pleure l'injustice,

Car son gibet y fut plantg,

"Tu fus le licu de son supp-ice.

La mort s'approche, le réclame.
Tout-d-coup sa voix retentit :

¢ Mon Pire, recevez mon ime.”
Lame de Jésus-Christ partit.
Péchenr indigne, courbe-toi,
P’cache ton front audacieux,

C'ar tu fis mourir Dieuw, le roi

Du monde entier ev des cieux.

AvABLE
Québee, ¥ avril 1845,

BErTHELOT CARON,

DANS UN RESTAURANT A I5¢c

—* (largon, ce strak n’est pas mangeable, ¢'ost
du cuir... )

Le garjon (haussant les épaules). — Pour ce
prix-13, vous ne voudriez pas avoir du cuir de
Russie...”

MOTS D’ENFANTS
La mére.—Allons, il est tard, Lillie, et'tu dois
aller te couclier, tu sais hien que'les petits pou-
lets vont se jicher au coucher du soleil !
Lillie.—Oui, mais leur maman va aussi se cou-
cher avec eux,

—Maman, un poirean c’est une poire cuite,
dis?

—DMais non, mon enfant; pourquoi crois-tu
celat

—Tu m'as dit Pautre jour qu'un pruneau
¢'était une prune cuile !

Grarustement ! yratuitement ! grafuitement !

L'Histoire de dJeanne dAre

Sera, le 27 avril, offerte en prime par le SaMent A tous
ses abonndés et lecteurs.

Petite Correspondance du
“Samedi”

—

J. P. Marierille.— Adresser nous la solution du pro-
lrl(;:me que vous aves eaveyé. Il ne peut étre publié sans
celn.

M. des P.—XNirbe : terme mythologique désignant un
Dieu marin.

Julie.—Pris note de votre désir ; parait le ©0.

PV, (St Linj.—f1'can est un protoxyde @’hydro-
géine et sa formule est HO.

Couperoge blanche est du Sulfate de zine; do bleue,
Sulfate de cuivre ; do. verte, Sulfate de fer, leurs for-
mules respectives sont : S03 Zn, SO3 Cu, SO3 Fe.

Docreur Ox.

. B. B.—Autres solutions Justes.—Désigne lea solutions
Justes autres que celle donode par I'nutenr du probléme.
{Nous en tenons néanmoins compte au méme titre).
Pour le prohléme, nous nous semmes également con-
form¢s & la solution indiquée par I'anteur.

4. Ou(’rd,(a‘ —C'est effectivement une erreur typogra-
phique ; merci.

D’ARC



UNE CAROTTE MILITAIRE

Il y o bient6t un demi sidcle de cela.

Dans ce temps-1a, quand nos soldats avaient &
faire un long trajet, soit pour rejoindre leurs
corps, so1t pour changer de garnison, ils ne de-
valent compter sur aucun autre moyen d» loco-
motion que celui dont les avait pourvus la pré-
voyante nature ; ils effectuaient le voyage & pied,
sac au dos, et par étapes.

Or, Paventure qua nous allons raconter se passa
en Provence pendant I'une de ces étapes de jadis,
si fertiles porfois en incidents do route, au ha-
meau de X..., choisi par 'un de nos régiments en
marche. pour y faire la grande halte et la soupe.

(}‘elm‘ci ne se composait que de cing ou six
maisons, dont deux frrmes d’assez vastes propor-
tions, servant en méme temps d’auberyes et
fréquentées par les nombreux rouliers et voitu-
riers de I'époque : leurs industrieux habitants
se faieaient une active concurrence.

La halte du régiment fut pour eux une vérita-
ble aubaine, car, pendant que cuisait la soupe au
lard, les troupiers, altérés par la poussitre d- la
route, se présentdrent sans discontinuer & I'uue et
A Pautre des auberges pour acheter lo vin néces-
saire au repas,

Les acheteurs furent au début plus nombreux
chez celui des deux fermiers aubergistes que nous
appelierons Pierre et dont 1'établissement avait
quelque peu meilleure mine que celle de son con
?urrgut: mais bientét, tout au contraire, 'autre,
4 qui nousdonneronsle nom de Firaud,vit sa clien-
téle augmenter rapidement pendant que celle e
Pierre diminuait & vue d'ceil.

Cer, pendant que Pierre, comme tout bon cou-
mergant a coutume de faire, se faisait remettre,
outre le prix du vin (deux sous le litre & cette
époque en Provence), la valeur du litre en verre
prété pour Pemporter, c'est-h dire quatre sous
en p!us, en promettint de les restituer quand on
le lui rapporterait vide ; notre Finaud avait ima-

LE SAMEDI

giné, pour mieux achalander sa boutique, de ne
faire payer que le vin et de préter gratuitement
aux troupiers le litre daus lequel il le leur
livrait, — & la condition, bien entendu, qu'ils
lui rapporteraiont les flacons vides avant le dé-
part.

Naturellement 'aimable procédé do maitre Ii-
naud fut rapidement connu des soldats : les pre-
miers servis eurent tot fait de mettre leurs cama-
rades au courant de ln différente figon de pro
céder des deux débitants.

Voild pourquoi les acheteurs se présentérent
bieotot de plus en plus nombreux chez I"mand
p 'ndant que le malheureux Picrre se morfondait
saus y rien comprendre & attendre vainoment des
clients.

Le troupier frangais est naturcllement malin
ot géndralement caroitier, pour nous servir
de l'expression usitée au régiment. Or
dans cette circonstance, les soldats de passage &
X... tivérent, aux deux aubergistes, unc carofte
de longueur telle yu'elle révolutionna tout un
coin de la Proveuce et que, dans le paya, on crut
un instant qu’on n'en verrait jamais Ja fin.

En effet, dés qu'eiit été dounné le signal de se
préparer & reprendre la marche, chaque acheteur
de vin se précipita de nouvean vers les deux au-
berges pour restituer les litres vides. Mais, au
rebours de ce qui s'¢tait passé auparavant, ce fut
cette faic chez le débitant qui g'était fait payer
les flacons prétés qu'affluérent les soldats, récla-
mant en toute hite le montant de leur nantisse-
ment.

Lo brouhaby était tel que Pierre n’eut gudre le
temps ni la possibilité do s9 rendre compte de
'excessive quantité de litres vides qui lui étaient
ainsi apportés ; A peine pouvait-i! sullice & distri-
buer lea quatre sous qui lui étaient réclamés
A chague restitution par ses clients de passage,
tous plug pressés les uns que les autres de re-
prendre leur place dans le rang.

On juge de la fureur de Pierro et de Finaund
quand, apres le départ du régiment, ils purent

UNE HISTOIRE DE REVENANTS

La vieille tante Betzi, qui porte towjours des crinolines romme aw riruz
temps, voulnt un jowr coniempler la perrugne de few loncle John son

époux. Elle ouvrit un tiroir quand . ..

e,

De terreur, cetle paurre tante Bet:i s'éranouit.

Paraitra dans le SAMEDI,

... sa grande stupdfaction,
la perruque lui soutle & la
Siyure !

LElle wa jamais su que son effroi arait été causé
par un ral qui avait édu domicile dans la perrugue
et elle raconte & ce sujet une terrible histoire de re-
venanis.

le 27 AVRIL, I'HISTOIRE DE JEANNE

38

constater leur double mésaventure. Bien qu'il edit
vendu une plus grande quantité de vin que son
concurrent, Finaud dprouvait quand méme uno
perte sensible par svite do la non restitution
d’'une centaine des litres qu'il avait prétés: quant
A Pierre, déjd méeontent d’avoir pen vendy, il so
trouvait, par surcroit, avoir dépensé une assew
grosse somme pour s'cncombrer de (lacons dont il
n'avait nul besoin.

Eu définitive, ils dtaiont refaits tous les deux,
et ni I'un ni l'autre n’admettait Jn possibilité do
Iétre, ni ne voulait subir Ia woindre perte.

Il fallut aller en justice...

E¢ voild comment uno simple carotts tiréo par
de mulins troupiers fut origine d’un long procts
et d’une grosso discorde qui divistrent en deux
camps ennemis, pendant plusieurs années, les ha-
bitants du petit hamecan de X... d'ordinaire si
puisible ; — car chacun prit naturelloment fait ot
causs pour I'un on Pautre des ndversaires.

On en causa Jongtenps en Provence.

Pikoenaxe

UN REMEDE CERTAIN

Maitresse de marson.—1l faudrait bicn que jo
trouve quelque chose pour éloigner co gros chien
qui revient sans cesse & la porte.

Pensionnaire —Passez lui ce steak et vous
pouvez tre sire qu'il ne reviendra plus.

L'Histoire de Jeanne d’A_rc

sera ln prime lu plus importante qui ait jusqu'd ce jour été
gratuitement donnée par un journal A ses lecteurs ct
abonnés.

CARNET bU DOCTEUR

LE HOQUET

Le hoquet est déterminé par une sorte do con-
vu.sion du diaphragme ; il consiste en une série
d'inspirations brusques: le diaphragme g'abaisse
rapidement, 'air o précipite dans les poumons
et fait entrer en vibration les lévres de ln glotte,
d’ol le son produit.

Le hoquet sarvient, la plupart du temps, chez
les individus nerveux et chez les jeunes enfants
dont l'estomac est rempli outre mesure ; il peut
atre aussi provoqué par lingestion d’aliments
trop fortement épicés.

Un grand nombre de moyens ont été conseillés
pour arréter le hoquet. Il est recommandé de
détourner l'attention du patient ; c'est ainsi
qu'on lui dira de compter les mouches au plafond,
ete. ; on cherche A Peffrayer ou & le surprendre
et, si 'on y parvient, le hoquet est arrété. On
esanye de suspendre un instant la rospiration,
oit en comptant tout haut ct 'un seul trait
jusqu’d trente, soit en criant plusieurs fois et
avec volubilité une méme phrase ; soit, ce qui
vaut mieux, en buvant un verre d’eau froide &
petites gorgées, et en se pingint les narines.

I1 faut provojuer I'éternuement, soit par des
chatouillemients dans le nez, soit & l'aido de
tabac & priser; si Pon éternue, lo hoquet ost
arrété du coup.

Le procédé le plus commode A employor, le
plus inoffensif et le meilleur, consiate & sucor un
morceau de sucre imbibé de vinaigre, ou & boire
une cuillerée & café de bon vinaigre dans lequel
on a mis fondre du sucre. Au cas fort rare ot
le résultat n'nurait pas été  immédiatement
obtenu, on donnerait une secmde cuillerdo.

Un procédé trds eflicaco, mais qui n'est pas
la portée de tout le monde, car il cxige des con-
naissances anatomiques, consiste A cxercer uno
preasion sur le nerf dinphragmatique ou phréni-
gue & son passago derricre Ia claviculo, ontre les
deux points d'attacbe du muscle sternocléido-
mastoidien.

Ajoutons que, dans lo cas de hoquet violent
et inextinguible, il faut recouric nux aspersions
froides, des applications révulsives sur l'estomac,
A 'absorption d’éther, otc. ; il pout méme &tro
prudent d’appeler un médecin.

Docreun Ox.

D'ARC



3 LE SAMEDI

APTITer e AppTELer ol 4 e fuire au premier mot; s«
. COUE nE VONS TEEEnUIrezZ peut gtre pas o

GOt arreter i |v'nl’()!". s .
L pas it de Ve gincée : ue me meltez pas dansla bosoi .
winia rechanier je en be tenant durant une minute collé s -

parder pas de recuior et houchant les yeux, ear jai poos
s tratrer en descerdant une (oe un peu raide, car

ait. b pourrals & mon tour vous faice casser le o
1ti 2 pas une bride dont les willeres e fassent mal & la v

¢z néaizent au :ujet de mon harnais, pour ne vou.
’ o . N e

rarer que quand vong vouy apercevrez qu il s fair un

IRESTIT o _ ’ ' o

ritez Las foun Coervelé gul alt moins d’eprit que moi-méme

N oy liez pas quion bt dans un vicux livee and, de tous les oppringe..

igrte a de amigdricorde méme pour sa Léte, mais le mdel:
HIS ’

t)rie LT
b vavair aoer. oo e

< Daonrez moi. disir Foutenele, une demi-dovzaine de personnes & yui
L paise persuder gue oo niest pas b soleil qui faicle jour, et ju ne deses.

. crejad que does natans entieres n'embrassent cette opinton.”

fanten foo ren o

PR G EN LA LIS
]

g nntea, .

: Dl LI s COTsTEe
Ced il

. .
LoGleci e e

Ao v e g

LA A Londe ner

[P PY

COIGE ) s
1, 4"?”/1"//1_‘*/'.’, )

Ui ptennpiiig, o wn oot Cotve forue de fene qui pass

e dlun chieb g et ol un prinee de ls dianoe o prezerit die re..
!

pirer e sel marin prorednn
Li vt v, e e poanelichant le bec du bout de oo longyye, —Divine

S PLYR T FRT)

e Mot rdal, bonion dernie
bl

denz oot= La teoy VOLNOGE B VO arie !

Colmne )y A trols anlo e an-, suevant lex ol de i metenpaveose, jeitals
EBTOre un LT e aurien waisnt, o oprendesic plaisic A la sulvre vas b pas
come e papaion avz ailes naerdes oltize sotour de Jx fege,

= \Vous ne la cone

U wbvartnne, ou gwilwon odwe groupe de curic
raiezes pan b Bl msis son Lo se ;

Nicole Foo ) une des ineeceiiles Montréaiais

Lot e o

< erégivre du Cazineg: Mile

U or=n o Que pent eile bien avoir o vue o courant sivite du core
de L mer 1

(MU Nicole filod par arciver o bt guiclle vice, Eile Saeded oo lo
pravede dan con, cegords ol rlie,)

Ui oninan, - Madenoiseile Nicole, comms cette er est belle, mais
anwEd comme cilecst changeante D Porfide comme Porde, din She! C3pare.
Miuderniaelic ,\‘i':';:v, e mOYEZ s Comtng e,

Usovnnrt - Mademoizeile Nicole, pranes garde i vos ravisoants souliers
aile de mouche, 50 e smere ez touche, ils geront brilés Abzalument
commne Jew canura de ceur gqul valsent avee vous, au hal.,

s raves b s - Mademoisels Nicole, vos regards piongent
dana Vimrenrité do Veapane. Que cherchentila 7 Apris quoi soupires vous !

Givrant votszos wert ol gr, do ford e Ealipe, - Mademotaesile Nicoe,
Jai péndtrd votre secret. G wlest pas Pinposant spectacle de la marée
haute qui vouy aitiee. Non, vous vous efiorcezde voir si b yacht Lo foutin

ramene an beau bran anx cheveox crépus, qui s'appelle o cousin’Jaeques
et dont vous eaffolez, parce que dest b qui vous aoappris & famer Ja ciga.
rette, Viendea CilD No viendraitil pas? Comme vous Koupircz, madcinoi.
welle Nicole Kty de Lanpa en temps, les crabs du rivage vous entendent
murwurer sarun mode plantif s — Pourve que, pendant, son séjour 4
New Yok, cette petite masque de Sarab Share ne e Pait pag soufllé

JEANNE.

SELE CHTENAL POUVATT PARLER

Si b cheval pouvait, parler, voiei ce quil dirait, ;

tuand i) fuil un feoid de Sibérie, ne w'attachez pas & un poteau ou
autre objet de for, car b pean de ma longe m'ost nécegsaire,

Ne e baignes pas abtach® Lo puit dans un endroit dont le ol est dan-
gereux pour ge coneher ;5 ear jo saiy atbaché et ineapable de choisir Ven-
droit. ot je me couche.

Ne e forees pas i manger plus de sel que Pen veux, en en mettant
diung mon avoine 5 o sids nienx que nod antee animal combien il mlen faut.

Ne croyen pas que parce quo o ndempresse sous I fouet, jo ne me fati-
gue pus ; vous vouw Lritmoussericz antant que ol si 'on vous y contrai.
gnait i coups de fouet,

Ne vous ligurez pag que piree que je suis un cheval, je suis capable de
mwanger touted sorted de mauvaises herbes,

Nemo donnez p des coups de Fouet. paree gue 'ai cu pear de quelque
choge: 1o long de Ly route, car la fois suivante je m’en souviendrai et il pour-
rail, vous arriver un malheur,

Ne o faites pas trotter en montant une cite, car 14 je suis obligé de
vous monter, vous ol votre voiture, iwves moi-méme.  Faites-en vous-mémo
Ponsnd 5 easnyez de monter une cote avec une Jourde chivrge en courant.

No me laissez pas dang ane éeurie plongéo dang les ténéhres, enr quand
vous in’en Faites sortir, b hamidre me fait il & In vae, surtout, quand Ja
Leres eal reconverte de neigo,

s dites pus fi (arvate) A propos de rien. Ne e dites d'nrréter que

Dattw o trois rondes.

Paraitra dams le Sawepn, le 27 AVRIL, THISTOIRE DE JEANNE D'ARC



COMME DEUX FRERES

MeBoneanr (a so fenetre ). —1au-
vres enfants, comme ils out aic de
faimer. Ca doit étre lesdenx froves.
Je vais lear jeter nae pidee de 20
centing gu'il se partsgeront.

Emaux et Cameées

FETITS CHEFS D'GUVEE LUPTERAIRES DE TOUS LES PAVS
ET DE CTFOVTES LEX EPogrEs

VI
LA GALETTE LORRAINE

Le feu Hathe au four, un fen clair
De 1amille et de brande,

kit Te pain chand embaume Pair
De son waicur friande.

—Payvse, prends sur fe buflet.
Le grand plateaun de fréne,

fst maontre aux eufants comme on fait
L galette lorvaine,

IYavance tout esy preparé
Dans la huche catt’oaverte ;
Flear de froment, beurve parc
Dun lit de vigne verte,
(Lsufs frais pondus de ce watin

~Comme ils sniinaient.

LE SAMEDI

Chronique Mondaine

OBLIGATIONS DU PARRAIN KT DE LA
MARRAMINE

Dts que le futur pareain est
avisé du choix gu'ont fait de lui
les parents pour tenir leur enfant
gur les fonds baptismaux, il leur
en adresse de suite ses remcrcie-
ments ; il £ait une visito & sn ¢om-
mere quslques jours avant la céré-
wonie, en cowmpaguic du pere de
Penfant.

Il laisse touvjours le choix des
noms & donner, au pire et mére et
4 la warraine, et ne donae le sien
que quand il en est prid,

Duns la matinée du jour du bap-
téme, ou méme la veille, il envoie
4 sa commére des boite et des snes
de dragées, un bouquet ¢t un ca-
denu — généralement des gants —
ingérés dans un coffret ou dans un
suchet. Il adresse, en méme temps,
3 la méro de son fillen), des
boites de dragées, afin qu'elle puisse
en faire lu distribution 4 celles de
ses amies qui n'ont rien A attendre
du parrain ni de la marraine.

Le parrain doit également un
cadeau & son filleul ; c'est ordinai-
rement le poélon, nssictte et cuiller
A ses initiales, en argent ou en ver-
meil, ou encore un beau hochet en
argent, Cest lui qui fait largesse au prétre, aux
enfants de cheeur, au sonneur, aux domestiques
du pére et & la nourrice de Penfant.

Il va prendre sa commere chez elle en voiture
et Paméne chez les parvents de Penfant.

Prennent alors place dang cette voiture: la
marraine, la mére, la femme qui porte l'enfunt
¢t Jui-méme, pour se rendre & Véglise. Lo pere
emmeéne en voiture ses autres invités.

Cest dans une boite de dragdes que le parrain
instre le billet de banque ou la piéce d'or ou d’ar-
gent qulil veut offric au prétre officiant. Dans
le cas ol ce serait un prélat qui donnerait le sa-
crement, il faudrait bien se garder de proccéder
ainsi, mais alors prier le cardinal ou Pévéque
d'accepter en présent soit un calice, des burettes
en vermeil, ou tout autre objet servant au culte.

Y

B

Aprés avoir signd sur le réuistre des actes de bap-
téme, le parvain dépose sur la table, enveloppde
dans un papier blane, la somme gw'il destine nu
sonneur, bedeau et enfants de cheeur,

Cette geatilivation peut éealement étre con-
tenue diang une boite de bonbons,

Au retour de église, le parrain distribue des
gratifications plus on moins importantes sux ser
vitcurs de Ia maison, & la sage-ferame, & la nour-
rice, etc., ces sounnes sont contenues dans des
saes de dragies,

T.es boites ot sacs sont blous pour un gar¢on,
roses pour une tille. 1ls portent les prénows de
Peufant ct In date de ron baptéme.

Eufin, un parrain doit des dragées A toutes les
fermes qui font partice de ses relations.

On voit que le pureainage est un titre assez
onéreux, et que, outre les obligations yw'il crée
pour Pavenir, & celui qui en aceepte Phonneur, i
e traduit, pour le présent, en une dépense nssoz
considérable ; il ne faut done pas Uimposer & un
homme dont ia modesto position en pourrait
soullrir.

Tov marraine, qui est choisic par les prrents,
les en remercie avee empressement, Sioelle est
jeune tille ou trés jeuno fomme, il est névessaire
quelle soit assistée d'un tivrs pendant Ja visito
que lui fait Je parrain, ot lorsguil vient la cher-
cher pour aller, de chez elle, chez Jos parents de
Penfant.

Elle doit se réeuser si on lui laisse le choix des
noms et ne donno le sien que si on Pen prie.

Eille distribue aux femmes de ses amies les
dragées que lui o données o parrain,

St Ja marraine est une jeune fille, ello doit
faire savoir au parrain qu'elo n'ncceptera de lui
qu’un bouquet ot des dragées.

Lo baptéme est le commencement de relations
conrtoises qui sont continudes entre le parrain et
la marraine.

Sila marraine est marice, son mari invite le
parrain & diner —avee les parents du filleal —
quinze jours ou un mois aprés la cérémonic.

Brascue pe Saviasy,

BONNE PRECAUTION

On demande & Boireau ce qui signilient des
épingles quil a piquées t:n}:roi'i a sa boulonnicre.

—-C'est, répond notye-fing, pour we faive pen-
ser de dire & mon-frére qu'il me demande si jai
oubli¢ de faire ce quil mavait recommandé.

SIMPLE HISTOIRE

Bt créme virginale,
sentant le fenouil ¢t le thym
De la triche natale.

La payse d'un doigt léger
Pétrit fn pite tine

"Tout autour Lelle on voit neiger
De Ta fleur de lavine.

LCS lll=\rlllots an l'('_':"ll'll Cllill')l)(l"t
Couleur de violette

PParmi ce neigeux poudroiement
Contemplent ku Galette.

—N'épargne pas le bearre ! Kncor
Payse, i pleine tranche ¢
Juty les wuls jaunes comme Yor
Avee la cedme blanche ;
Puis, lentement, avee wnouvr,
Répands-les sur la pate. ..
(Cest parfait ¢ Maintenant, au four,

[N

Au four, qwon se hite!

Toute chaude sur le bahat,
savoureuse, alltchante,
Voici ln Galette. . Salat,
Toi qulon aime et quen chante
Du pays Messin an {arcols,
Des Vasges a Argonne,
Partouy oi le mitle patois
Des fiers Lorraing résonne !

()u'on nous apporte un vin du cru
A seve pétillante,

L tringuons ferme, arrosons dra
La tialette bouillonte.

Buvons i Pancien souvenir,
A la commune haine,

Aux revanches de Pavenir,

Al libre Lorrine!
Axork Tusern.

Oit il est question d'un pelit garcon e de s meman, e halle ol &' mur fraichement peint.

LE BAUME RHUMAL guérit toutes les affections de la gorge ei des Poumons,

20 cls, on vente partout



THEORIE DE L'EVOLUTION

La Récolte du ‘‘Samedi”

(A travers les journave Parisiens,

Toto monte en hateau & vapeur pour la pre-
miere fois

—Oh! maman ! vois don= la grosse locomntive
qui se baigne |

Calino se plaint du caractére de sa helle-mére :

—C’est un monstre, voyez vous ! un monstre !
Heureusement je ne la vois que deux fois par an,
quand elle vient 4 Paris.

—-Quelle chance !

—Oui ! mais elle reste six mois chaque foiy!

Apres la tragédie d’Ad?nide, de Henry James
Pye. quelqu'un ayant dit

—Je suis ¢tonné qu'elle n'ait pas été s flide. ..

—Comment voulez-vous, lui répondit une
dame, qu'on baiile et qu’onsifile en méme temps !

Anronce cueillie dans un journal de Chicago :
JOHN STENT, docteur-chirurgicn

TRAITEMENT DES MALADIES INCURADBLES

En cas d'insucces, s'engaye ¢ payer la moitié
des fruis d'enterrement.

Un parcat de province fait le tour du salon.

—Et ¢a... ce monsieur-13, qui est-ce?

—C'est le portrait du député qui m’a fait
obtenir la croix.

—Ah ! ¢'est ce qu'on peut appeier de la pein-
ture décorative.

Monsicur Calino en confidencoe a sa femme :

—Ecoute ! il se prégente un bien beau parti
pour notre fille, riche, honnéte, désintéressé, heau
gargon . .. seulement, il y a un seulemeut. .. c’est
un enfant trouvé. .. pas de nom. ..

Madame Calino bondissant :

—Pag de nom U Alors jaerais un gendre qui
n'écrirait que des lettres anonymes? Jumais de
la vie !

Le Samenr offrira, le 27 avril, comme prime gratuite &
ses shonnés

L'Histoire de Jeanne d’Are

I'héroine francaise dont la canonieation se poursuit en
Cour de Rome.

—Au camp de Sdhonay et 4 la cantine du
200e da ligne.

—Mon coutean, il était 14, sur la table, et
VI qu'il y est déja plus !, ..

—1I w'est pas perdu, va, ton couteaun, il est
s@rement sur la 2¢ file de la de rangée du eéehoir
du fer butaillon ; ¢'est le président de la Répu-
bligue, qui ¥y a z'apposé pour te faire wne
blague.

Mlle Marguerite, une joliec blonde, ille du
vicux loup de wmer, lo capitaine Pamphile, ost en
vacances.

—Tieny, fillette, lui dit hier le capitaine,
bourre-moi ma pipe.

—Maiy... petit pire, je ne sais pas !

—~Comment ? mille sabords!... tu ne sais pas
hourrer une pipel... Mais qu'est-ce qu'on vous
apprend donc & la pension ?

LE SAMEDI

Muzodor, de retour d’Ita.
lie, raconte ses impressions
asa femme:

--Cétait grandiose, lui
dit i}, et si tu savais comme
jai pensé & toi en contem-
planteces ru'n s!

Toujours les ¢nfants ter-
ribles.

Un vieux monsieur at-
teud les parents au salon;
béhé grimpe sur ses genoux,
et carcssant de sa petite
main le crine dénudé du visiteur :

—Dis-woi, Monsieur, est-ce que c’est 1 dessus
qu'on te donne le fouet quand tu n'es pas sage!

—Comment, des cigares de cing centing, Mon-
sieur Joseph, vous qui ne fuwmez jamais que des
cigares de vingt cing.

~—Oh! cette fois, c’est pour offrir & des amis,

Dans un cercle, autour de la table de baceara :

Un gros wounsieur & la face rubiconde inter-
pelle un gargon.

—Quetle heure est.il 1

—Minuit et quart.

—Ah !... sacrebleu... ma femme qui m'attend
pour déjeuner.

Chez le concierge :

—De combien de pitces se compose le loge.
ment A louer !

—De trois piéces avec fenitres sur la rue, et
une cuisine, qui recoit le jour par un cabinet noir!

~—Catherine, je vous avais défendu de vous
servir d’argenterie pour faire la cuisine, et voild
que 1ous tournez

Uu hon paysan est allé consulter sov, : otajre
sur ses affaires de famille.

Au cours de la conversation, le tabe'.ip |yi
demande :

—Le bien dont vous me parlez estii ;.j gy
non, paraphernal ?

Le villaceois sv gratte la téte, puis, api:.: quel-
ques minutes de reflexion :

—Pour siir qu'il y avait, autrefois, =i cqp
riere de ce coté-1d, Tant qu'a dire i 6t0 dola
pierre inferuaie, je croirions plutét que ¢ it da
la. meuliére.

J_— . .

L 'Histoire de Jeanne d'A:«
formera un magnifique volume de plig de Lo 1968,

illustré pur les meilleurs artistes. ’

Le président du Tribunal essaie de récaucilier
les époux :

—Comment voulez vous que je pronci.e le
divorce contre vous? Vous ne vous étes :aime
jamais battus !

Le wmari, avec un soupir :

—Ce n'est pourtant pas les occasions qut nous
ont manqué.

A Técole:

—Savez-vous par qui fut sauvé le Capitnle |

L'éléve interrogé entend vaguement les wmots
soufflés par un camarade,

—Par les oies.

Et il répond bravement ;

—Par les zouaves ! ! !

A la caserne:

Le caporal au conserit, & la théorie ;

— Voyons, vous, le grand rouge, quelle cst la
plante qu'on porte partout 14 ous qu'on va !

—Le tabac, mon caporal.

—Mais non, imbécile, c’est la plante des pieds,
mille gibernes!

le roux avec une
cuiller d’argent.
—Madame, elle

était sale. [
[

CEST SA FEMME

h
|
!:

|
A Técole : { ‘
Le maitre. — Si ‘ i
mes trente éléves /_:r/'"']l‘.ll\., il
mangent (n tout ‘ N '1‘111'"5&'?“. .
120 pommes, 130  ——— e Y q
pruneaux ¢t 90 ==

abricots, qu'aura
chacun d’eux?
— Mal au ventre.

Un juif wori-
bond, sa femme as.
site pres de son iit:

—Mon cher Abra-
haw, offre & Jého-
vabh quelques
bonnes actions, re-
pens-toi des mau-
valses.

—Les mau-
vaises. .. mais jeles
ai veadues.

—Le roi des ani-
maux? c’est le lion!

—Cest faux! le
roi des animaux
cest le cheval. Ne
parle-t-on pas sou-
veut des  chevaus
couronnés !

)

Passage d'un dis
cours prononcé au
dernier Congreés cu-
linaire :

—Et mainte-

nant, Messieurs,

nous allons aborder A
la question palpi- A4
tante par excel- La maitresse.—Qui supporte le

L'ilire.—C'est Atlas, madame,

lence, la question .0 o e Kt «ui supporte

sauctale. ..

e

e gy Sy

L
gl |

0
7,

monde ?

Atlas?

L'éléve.—Pardon, madame, mon livre ne le dit pas, mais je suppose que cest sa ;e

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL. - 25 ets Ia bouteille, en vente paxiout



LA REVAN(CHE A TARASCON

Braves Tarasconuais, c’est avec raison que
Daudet, dans des pages iwuniortelles, a loud votre
courage, votre humecur belliquense. 13t mainte.
nant encore, nous vous saluons avec admiration,
car vous seuls avez gardd, vivant au fond du
caur, le souvenir de notre défaite ; vous seulsy
nourrissez, avec uns sainte coldre, le désir de la
revanche !

Depuis plus d'un nois, tous les murs de
Tarascon étaient couverts daftiches: on anuon-
¢ait Parrivde prochaine, dans la ville, d’un chan-
teur, Bellicosus, dont les chants patriotigues,
plus beaux que lo Jarseillaise, électrisaient
toutes les populations.

13t dans tous les cafés, dans tous les groupes,
dans tous les licux de réunion on ne fuisait que
gentretenic de ce grand événement. Comme
aurait dit Rossignol Rollin, de tonitruante
mémoire: Il y avait du muscle dans P'air...

Peu 4 peu, toute la ville prit un air menagant
et déja Pon ne g'uccostait plus quen se disant

tout bas, ¢t avec des airs de mystére : La guerre

est pour le printemps.

Enfin, Bellicosus arriva.

On alla le chercher 4 la gare en grande pompe ;
et tous les orphéons de la ville, rangés sur la
place, entonnérent ensemble, I'un la Marseillaise,
Pautre lo Pére la Victoire, Vautre le Chant du
Départ, ce qui produisit une cacophonie atroce.

Mais nos Tarasconnais ne s'cn apercevaient
pas. Ils étaient contents.

Bellicosus avait Vallure guerriere d’un vieux
sous ollicier. Les cheveux noirs et touffus, les
yeux pergants, la peau cuivrée. 106 avec celn,
un colosse de deux métres.

Le soir néme, devait avoir lien le graod con-
cert, et 'organisateur de la fite avait annoneé
qu'il payait Bellicosus cinquante louis,

Dey sept heures, la salle était pleine; on se
bousculait déja & 'entrée.

Le premier chant que Bellicosus devait ¢n-
tonner, avait pour titre: La Revanche. Dix
couplets d’un souffle admirable et qui se termi-
naient par le mot attendu, qui faisait battre
toutes les poitrines : Revanche!..." Rrrrevanche!”

CADEAU DE PAQUES

LE SAMEDI

comme ils disaient tous, ces braves Tarasconnais,
en faisant rouler les 7.

Un frieson passa dans tout Pauditoire quand
Bellicosus, ferme, intrépide, un fusil an bras,
s'avanga sur la scéne,

Puis, aprds avoir promené un long regard do
conquérant sur toute la salle, il commenga:

¢ Francais, Frangais, écouter tous. . .

Aun début, on resta calme, Mais lorsque
DBellicosus finiv lo premier couplet par ce veeu
patriotique :

“ Tarasconnais, extermivons
Tous ces Teatous, tous ces Teutons! ™

an bis, la foule enthousiaste entonna avec lui les
deux derniers vers.

€«

exterminons
‘Tous ces T'cutons, tous ces Teutons!”

Bellicosus continua ;

** Iit ’ils osent jamais repasser la frontitre,

Nous les chass'rons & coups de crosse dans lesreins,
Nous les chuss'cons i coups de pied dunsle derritre,
Et nous nous griscrons avee leur vin du Rhin, *

Et Bellicosus, faisant le geste d'un homme
qui se grise, empoignait son fusil et y buvait
cowme dans un verre. Et toute ln foule, ivre,
hurlait, en se grisant, elle avssi, ** avec leur vin
du Rhia.” :

Luofin airiva le dernier couplet, celui qui de-
vait se terminer par le mot : Rrrrevanche,

Bellicosus, pour produire plus d’effet, alla au
fond de la salle et commenga :

*‘ Le jour approche, 6 mes amis,

01, dans le sang de nos cnn’miir,

Nous rougirous nos armes blanches ;
Ce jour, ce bean jour 1A, .,

Et Bellicosus, aprés un temps d'arrét, le
visage féroce, 'arme menigante, courut en avant
en criant :

¢ Ce sera la Rrrr, ..

Mais Bellicosus, comme fou, n'y voyant plus,
fit, au méme moment, un faux pas et tomba dans
le trou du souffleur.

Et l'on entendit avssit6t éclater ces mots :

—Ah!le sale animal ! Il ne peut pas faire
attention! J'ai le nez
ca3sé !

C'étuit le souflleur
qui, & demi dcrasé par

.‘-5 ; IR g
'J e gamede

HISTOIRE
s (ree

Dellicosus, wanifestait
sa fureur d'avoir été
victime, lui seul, de la
“ Rrrrevanche !

PanisteN,

OBSERVATEUR

Nouvean pension-
naire (¢ un arcien).—
Probablement que la
maitresso de pension ne
permet pas de funier 1

Ancien pensionnaire.
—Non, mais vous l'a-t-
elle déja dit 1

Nouvean pension-
naire.—Pas encore, mais
Jai remarqué que rien
ne fumait de ce qui pa-
raigeait sur la table,

GRAND TRAIN

“ Elle est maride ?

—Depuis quinze
jours.

— Avantageusement

—Je crois bien.

—Ah!

—3Son mari méne un
grand train,

—Allons donc!

—Dites-done, policeman, en voild uue vraie oceasion pour vous de faire un

eadean de Piagues b vos cofunts.

— Il est chaufleur sur
la ligne de Québec.

7
NE TOURMENTE?Z PAS LES ANIMAUX

Jinmie est en train de sexpliquer avee Brutus,
Voiz sortant de la maeison.— A\ltons, voyons, Jimmie,
auras-tu bientot fini de tourmenter le chien ?

LA SOCIETE ARTISTIQUE
CANADIENNE

Parler de la Société Artistique Canudionne,
c’eat parler d’un suceds sans cesse grandissant.

Lintérdt qu- porte le public & cetto si utile
institution, n'est dépus-¢ que par le soin toujours
croissunt qu'apportent les administratenrs A
reconnaitre par de nouveaux sacrifices co sucees
sans précédent. )

Les tirages de quinzaine ne suflisent plug,
devant les demandes, toujours de plus cn plus
importantes, qui scul faites des seriptums.

Aussi nous acsure t-on, qu'd becf délai, il sera
procedé & des tirages hebdomadaires, afin de
permettre & tout le monde de contribuer A cotto
institution.

C’est bien la preuve do Putilité incontestable
de Ja fondation et de ln lacune gqu'elle vient com-
bler par son intelligente initiatise.

['Histoire de Jeannemd;Arc

sera publiée le 27 avril et donnde gratuitement i tous
les lecteurs et abonuds du Sangot.—Dites-le A tous vos
umis,

THEATRE-ROYAL

THE HUSTLER

Voici venir tous les princes de la comddie-
farce, portant sur leurs banniéres tlottant au
vent, le pom giorieux, toujours acclamé ¢t syno-
nime de succes * T'he Hustler.”

Ce sera & Montréal exactement, commo pour
toutes les reprégentations qui ont {té dounées de
cette pitce au Boston Théitre,

11 faut aller applaudir des artistes tols que
Sherric Mathew, Harry UBulger, Jos. Coyne,
Gus. Mills, Jag. E. Smith, Jas, I, Cook, J. B,
Bradley, Ernest Wilson, Thos, Il. Hlumphries,
M. C. Reynolds, Iréne Hernandez, Mamie Mays,
Julie Taylor, Clara Randall, Mlle Sardou, Seno-
rita Conchita et autres.

L'intcrprétation est meilleure que jamais ot
les prix restent les mémes que d’habitude ; c'est
dire que le public va se porter ¢n foule au Théa-
tre Royal pendant touto cetto seumine.

Lin semuine suivante : Rose [ills Folly Co'y.

LE PHARE DE BECSALE

Le pire Bee-Salé, un vieil ivrogne, est posses-
seur d'un nez rutilant dont on lui fait compli-
ment :

—Un vrai phare ! lui dit-on,

—Oui, monsicur, un phare, pour indiquer qu'il
ne passe pas beaucoup d’cau dessous,

Deux amies d’enfance se retrouvent apres une
longue séparation, et échangent leurs contidences :

—Oui, ma chére Jrma, je suis veuve depuis
six mois. .. et toi,

—Oh ! moi, il y a bient6t trois ans.

—J’ai toujours remarqué que tu as plus do
chance que moi.

Paraitra dans le Savuoi, le 27 AVRIL, L'HISTOIRE DE JEANNE D’'ARC



GUEUX DE PHOTOGRAPHES!

—J’ui posé dix neuf fois pour ma photographic et
je n'en ui pas encore eu une de bonne ! 11 doit, j’eun suis
certaine, y avoir quelque chose de détraqué duns ces
instruments-1a ?

LA NATTE DE LA CANTINIERE

Il y avait, au 77¢ Régiment de chasscurs
& cheval, dans la chambrée du Nivernais
Simonis Trouillard, deux grands diables de
loustics, dégingandés, sales comme des peignes
(snles) et crapules jusque dans Pame. Ces denx
types avaient noms Mouchabeu et Loufliac,

Or, un jour, les deux copins congurent le
plen d'aller déroher & Mme Versemal, la canti-
nitre, une superbe natte de faux cheveux,

—Quien, disait Mouchabeu, j'suis s@r qu'nous
pourrons les “laver” au moins pour cinq balles,
ces cring-lh !

—8r, dit Pautre, qu'nous en trouv'rons bien
un’thune !

Les deux lascars ne se trompaient pas, car la
magpilique natte dun blond doré de Mme
Versemal, avait colité vingt-cing francs 4 son
époux, alors ou, simple fiancé, il lui en avait fait
cadeau pour sa féte.

Les deux amis choisirent le moment propice
oit le mari de la cantiniére était parti aux provi-
sions et oli elle-méine, profitant d’un moment de
repos, avait détaché ses cheveux afin de refaire
son chignon. Pendant qu’elle tournait le dos et
essayait une combinaison d’arrangement avec sa
chevelure naturelle, les deux filous lni chiptrent
traitreusement ton artificielle nutte,

Mme Versemal avait posé ce précieux cadeau
de son dpoux derritre elle, sur une des tables de
la cantine ot, pendant qu'elle se mirait dans la
glace, Mouchabeu se glissa jusqu’s la table, prit
doucement la natte, la fourrn dans sa poche, et
g'en vint retrouver son compatriote Loutliac qui,
A la porte, fuisait le guet.

Quand Mme¢ Versemal se retourna. pour pren-
dre sa natte, la dite natte avait disparu.

Cependant, sans so presser, les deux bommes
s'en rovinrent & la chambrée. Ils entrdrent. Lo
chambrée dtait déserte,

—Tu peux prs garder cos cringla dans ta
poche ! dit Loufline.

- —Sarment! Ta vois pas quen sortant
quéqu’chose de d'dans mes profondes, jlaisse
tomber ¢’te natte ! fit Mouchabeu.

—E¢ pis, c'est qu’cest pas tout, repric Loufliac,
¢u les abime d'les trainer comm’ ¢a.

—Eh ben, nous allons les cacher! reprit

Mouchabeu.

—O donc?

—Dans ta charge, parbleu! pas dans Ila
mienne, car elle est tell’ment bondée qu’en pour-
rait pas y mett’ seulement une épingle !

—Mais, mon vieux, moi c’est la méme chose !

L.es deux lilous se grattérent Voreille,

—Sapristi de sapristi! qu'c'est pas dréle

Paraitra dans le Samepi, le

LE SAMEDI

Jt'affaire-ld ! reprit Mouchabeu; jpeux tout
d'méme pas turbiner avec c'truc-ld dans mo
poche !

—Oh ! ah ! une idée, fit tout & coup Loutliac ;
gi on collait les crins dans la charge & Trouillard 7

—1"y penses pas !

—Mais si! reprit lautre, on sarrangera
d'manitre & dégoter une aut’cachette demain.
Y’a rien & craindre jusqu-a d'main, car Tronillard
n'a pas & défaire sa charge anjourd’hui!

—Ca va, alors.

Ce fut 'affaire d'une seconde. 1ls défirent la
charge du Nivernais et coultrent au fond le pro-
duit de leur vol ; puis, cela fait, rapidement iis
la refirent.

Juste, comme ils finissaient, le demi-appel
sonna.

—Allez, ouste ! en bas, fit Mouchabeu.

Les denx loustics sortirent et descendirent
dans la cour rejoindre les camarades.

Le bruit de la disparition de la natte de Mme
Versemal se répandit trés rapidement dans la
caserne, et quand la chose fut portée 4 la con-
naissance du cupitaine Ndcroche, ce dernier fit
appeler la cantinitre.

—Alors, lui dit-il, on vous a chipé vos
ch’venx ?

~— Ifaites excuse, mon capitaine, on w'a chipé
eun’natt’ de ch'veux! rien qu'une natte car,
vous le voyez vous-méme, j'n’ai qu’une fausse
natte, tout l'reste de mes ch’veux c’est & moi!

—ZXnfin, fit le capitaine impatienté, on vous a
volé une natte de cheveux ?

—Oni, mon capitaine... et j'vous assure gu’al’
était belle, ma natte! J'y tmais comme & mes
deux yeux. C’était un cadean qu’'mon époux y
m’fit quand nous n’étions pas encore er'mariés...
Jw'en rappell’rai toujours... ¢’était 'soir de ma
féte... Marie, qui n’dit comme ¢a...

En voyant que la vénérable cantinitre allait
lui narrer par le menu I'histoire de cette soirée,
le capitaine Nécroche I'interrompit :

—C'’est bon, c'est bon, j'vous d’'mande pas
tout ¢a !... A quel moment vous a-t-on choppé
vot'natte |

—Vers deux heures d’l'aprés-midi...

—E¢t savez-vous quels sont les hommes qui
sont v’nus vers ¢’theure-13 & la cantine !

—Y’a d'abord Pcavalier '[rouillard avec I'bri
gadier Dégourdi et Frisaplat I'trompette...

—Passons.

—Puis I'brigadier LaRosse, puis les cavaliers
Loutliac et Mouchabeu...

—ADl! y sont v'nus ces Jascars-ld ! prononga
le capitaine Nécroche, car il counaissait bien le
numéro des deux pratiques.

Lt puis qui encore? demanda t-il & la brave
femme.

—Ben, j'crois qu'c'est tout !

—Tris bien, trés bien! dit le capitaine en
congédiant Mme Versemal ; n’ayez pas peur!
J'crois que j'vais vous faire rerentrer en posses-
sion d’vot’bien.

Et lo capitaine se dirigea. vers la chambrée,

Les hommes venrient de rentrer.

—Vous allez tous m'flanquer vos charges en
bas ! crin-t-il en entrant. Et gare a celui que
Jtrouvirai en possession des ch’veax d’Mam’
Versemal ! Sir qu'celni-ld y va pas y couper, et
dur encore !

Tous les hommes obdirent ; en un clin d'wil,
ies charges furent dventrées et leur contenu
joncha les lits. Trouillard, sir de lui-méme, ne
procédait & ce dépouillement qu'avee une extréme
lenteur, car il entrevoyait déjd la sale corvée
de refaire sa charge et je puis vous assurer que
cette vision n'était pas faite pour I'enthou-
giaamner.

—Eh len, vous, lui dit le capitaine en le
regardant d’un il soupgonneux, est-ce que vous
n’n’avez pas entendu !

Et il se rapprocha de notre héros,

—Aie ! pensérent les deux crapules de Loufliac
et de Mouchabew, nom d'un chien, c’qui va
r'nifller Pcolon.

Cepcndant Simonis, & Finjonction du capitaine
g'était mis—a regret toujours, par exemple |—4
défaire sa charge avec plus d'ardeur. Il tira
d'sbord sa blouse d’écurie, puis son dolman et
ensuite, amena son pantalon de cheval.

* A ce moment, le capitaine crut voir 8'épandre

au dehors quelques cheveux blonds cendrés. 1Ii
se précipita sur la charge du pauvre gargon, et
d’un wouvement brusque le repoussa; puis,
introduisant sa main entre les calegons et le
pantalon de treillis, il hurla :

—Ah! nom d'une baderne... ah! j'vous y

QUI VEUT
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LA FIN PREND LES MOYENS

Madame Doirean (de retowr de la promenade ). —Mais que fais-tu done, mon ami? Quel tapage et pourquoi_dé-

fonces-tu ce chaudron A coups de martean ?

M. Boireau (tapant avee rage ).—Pourquoi ? Pour lu méme raison que je le fais depnis que tu es sortie ! Ponr

Pempécher, de crier.
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Le Maitre.—Nous allony maintenant vous
fuire voir limage agrandie d’un tonnant
animal, cest le. ...

11

Ichthyomullicustorpedicus: hrimpicus.

pince, mon colon f... et ayant tiré sa wain, il
brandit les cheveux: Ah hen! sapristi! cest
comm’ ¢a qu'vous vous comportez Trouillard ¢

—DMon... mon... ca... ca... capi... caca... pi...
pi... pitaine, j'wai... juwai rien... jw'ai rien
volé !

—Comment ! vociféra le capitaine, comment,
vous n'avez rien vo.¢! Ah ben! nom d'un
pétard ; elle est raide celle 1A, .. Comment, com-
ment, je trouve les ch’veux dans vot’ charge et
vous avez I’toupet de m'dire que vous n’les avez
pas volés! Ah ¢A! mais vous vous foutez du
monde, mon gargon! A c'que j'vois, que d'la
prison vous fra du bien!

—Mon ca... ca... pi... pi... taine, j'vous...
as... as... sure qu'cest... qu'c’est pas moi...

—DBon Dieu d’bon Dieu ! alorsss commeunt se
fait-il qu'ils sont 13, dans vot’ charge $

—Je... je... j'sais pas, mon... mon... co...

—Comment, vous n’savez pas ? Alorsss ils sont
v'nus tout seuls... 4 quatre pattes...

Puis, d’un air narquois, le capitaine ajouta :

—Ou ben vous allez prétendre qu'c'est un
d’vos camarades qui les y a fourrds, pour vous
faire une blague... Osez donc dire ¢a, s'pece
d’andouille !

—Clest... clest p't'ét... p'tét’ ben ¢a tout
d’'méme, mon... mon... ca... pi... taine,

Du coup, le capitaine faillit étrangler le
Nivernais, mais it se contint ect, toujours tenant
la natte incriminée, il sortit de la chambrée en
battant furieusement la porte, et les hommes
leutendirent crier jusque dans escalier.

— Ah ! bon Dieu d’hon Dieu! ¢a c’est trop fort!

Comment se fit-il que notre héros n’en * pinga
pas dur et ferme ?” Cela, on ne peut pas le dive,
car ce gerait trés embarrassant.  Tees probable-
ment, Mme Versemal implora la clémence pour
*“ un si bon client, ” et puis, quand son exaspéra-
tion fut tombée, en son for intéricur, le capi-
taine, aprés s'étre remémoré les naivetés sans
nombre de Vinfortuné Nivernais, dut fortement
douter de la ¢olpabilité de Trouillard, cir il ne
pet jamais go fouruir & iulméme une raison
plausible de ce vol.

Mais, comme vous le voyez, ¢'est bien par
wiracle que 'Trouillard re passa pas’ au conscil
pour vol qualilié !

Marcner,

Un de nos amis nous allicme avoir vu,quelque
part sur le bord dela Mossor, petite riviére aux
environs de Montpellier, une grosse pierre sur
laquelle sont grossidrement gravis ces mots :

“On est averti que lorsque cette pierre est
sous Peau il est dangercux de passer & gué la
riviére.”

Paraitra dans le Sameon, le 27

Boireau se désole & la mort de con ancle :

—Quel vieil avare !... Ll aurait bien d payer
au moins les droits de succession avant de mou-
rir...

I . ’
L'Histoire de Jeanne d’Arc
paraitra dans le Saneni, le 27 avril, i raison dc S pages
in-octavo, encartées duns chaque numéro, pagination i

purt, titres, préface et table des matiires.

LES PAQUES D’UN PRISONNIER

(Powr le SAMEDI)
Tu partivas bientot avee les hirondelles,
Toi qui te sens des ailes
Lovsque Lt vois passer un oiscan dansleseieny,
AL bE Musser,

Cétait Piques !

La nature s’était mise cn beauté
et le soleil souriait & la terre. Tes
chawmpa paraissaient plus verts, tout
émaillés qu'ils étaient de fleurs prin-
tanieres ; par endroits, le sol en
était tout blanc comme st une cou-
che de la neige de I'hiver passé n'¢-
tait pas encore fondue! Les bos-
quets étaient en fleurs, eux qui pa-
raigenient, il y a & peine quelques
sewaines, poudrés & frimas.  Mais
un zéphyr léger est accourn qui a
fait voler en pluie odorante et pur-
fumée les pétales des ficurs douce-
ment rosées, pendant que Jes war-
guerites ondulaient dans la verdure,
comme la vaguc qui vient mourir
sur un rivage de sable fin,  C'était
Piques !

C'étuit Paques.

J’entendais tous les bruils de lo
rue en rumeur et en féte. Les ga-
mins habiliés de neuf, tout droits et
tout raides le long des portes, atten-
dant, gérieux et sages, la main de
leur mere! Cest pour berucoup, la
premitre culotte promise depais
longtemps, et, la premitre culotte
¢'est comme pour Poiseau, ln pre-
migre sortie du nid.  Les ailes sont
assez fortes et l'enfant est devenu
un petit homme. Clest le commen:
cement de la vie, dest lo départ pour
Pexistence.

(Cétait Piques.

Les oiseaux chantaient le prin-
temps! Les petits sont grands ot
les wids sont hauts ! Cétaient dug
poursuites sans fin de branches en
branches et au hords des toits;
c’étaient des battements dailes et

AVRI,

HTENSTOTRE

des coups do bee, des disputes et des cris d'oi-
seaux, des envolées subites pour dautres bran-
ches et dautres toits. Fs chantaient leur joie au
soleil plus chaud, & la teree plus clémente et an
ciel plus blen.  Vous chantivz, olseaux, était
Piaques !

Céait Pagues.

Les cloches sonnaient, chantaient et tintaient
leurs plus joyeux carillons.  Leurs vibrations
sonores piarcournient Pespace ;. leurs dchos péng-
traient dang la chawicre ot dans le palais, dans
la campngne et dans les villes, elles faisnient
entendre & tous la parole du Seigneur: ¢« Paix
sur Ia terre aux homwes de honne volonté, . .”
Elles disaient au monde quo ce jour était venu,
le jour de délivrance et de liberté. Cloches,
vous sonnicr, car ¢'dtait Piques !

C'était. Piques,

Cétait e bonheur exquis des enfanty prodigues
revenus au foyer paternol.  (dait Paour par-
tout, hon, bean et vrai! C'était Voubli des
miseres et des peines, des chagrins ot des souf-
trances, des hames et des vengeances. .. Chueun
80 vejonissait ot chantait. .. moi, jo pleurais et
me lamentais,  Moun :ime cétait trisie, mon cwur
¢tait abimé,  J'étais seul et jétais prisonnier !
toute, itoute aux homues saus piticé, ne compre-
nant pas la voix immense qui clame fa paix &
'univers entier. J'avais soif d'aiv ot fuim de
liberté, Moun crime ; ¢'était d’étro faible ot J'étre
opprimé,  ("était Pagques et J'éals prisonnier,
Vive la Jiberté }

C'était Piagues?

Shaio,

St-Vincent de Paul, 15 avril

Rovlearw.—Le vicux Jean vous a-t-il montré
quelque attention gquand vous avez rendu visite
a s fille ?

Bowlearn.—Non, il w’a seulement montié
porte.

Madwme.—Je ne puis comprendee comment,
un homme peut aimer une femme ayant une
difformité physique ! Kt vous?

Monsiewr.—Je ne lo comprendy pas non plus,
wais je comprends une femme qui a la langue
bien pendue,

ENFANT FIN DI SHCLE

M. Smeth, ~ Madewmoiselle Minie, voulez v ous aniccor der une vidge ?
Minie (4 ans ).—Jaccepterai volenticrs, mongieur, witis vous ne
m'aves pus encore oté présente

DE JEANNE DARC
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PAS ADIEU, AU REVOIR

+ 7 LE SAMEDI

ne lui verrez jawais de dentolles; elle
porte dos vétenients sombres, de confec-
tion unie, mais d'une simplicité soigndée,

L'hiver, elle porte un casque-un peu
plus grand que votre main, lectrice ; il
est vrai que ¢a lui enldve cet air crine
ot cette hardiesse fin-de-sitcle qui vous
fuit mépriser le plus grand froid, mais ¢a

Belle-maman (sanglotant ).—Pas adieu Kdmond, au revoir ;

nous nous reverrons au ciel.

Edmond ( faiblement ).—Y'ense pas, si j'ui seculement un peu

d’influence sur Saiot.Pierre.

CEST UN GRAND PERSONNAGE

(Lour le Sameny)

Chapeau bas, lecteurs! Faites la révérence, lec-
trices! jo vitns vous présenter un éminent per-
sonnage.

Tous les grands hommes en parlent et I'hono.
rent ; tout bon politicien lui demande des cou-
seils, comme aussi tout faux doctcur cherche &
dviter sa rencontre. Vous en avez certainement
entendu parler, vous I'avez rencontré peut-étre
cette grande figure qui imposs les lois et décide
du sort moral de chacun de nous, selon que son
«il nous regarde d’un air plus ou moins favo-
rable.

Cest une grande vieille fille... ne riez pas, fil-
lettes, elle ¢st plus snge que vous; et vous, fil-
lettes plus Agées, ne vous moquez point delle,
enviezla plutot, cur elle est contente de son sort !

Oui, c’est une grande vieille tille qui doit avoir
un fameux compte chez les modistes, si clle a of-
fert une coifle & toutes les snintes Catherines qui
furent ses patronnes.

Sa taille ¢lancée — tris élancée wméme — fait
que sa téte domine les masses, sans que Made-
moiselle ait besoin de se dresser sur le bout des
pieds, pour regarder ce qui se passe en avant
d'elle. Llle a Vair sévire et imposant, le teint
jaune, les mains séches et minces, les doigts
crochus et eflilés, les cheveux parfaitement lisses,
Pas de frisettes! Sa sagesse lui interdit de dé-
penser ses économics chez les marchandes de tou-
pets et do faux chignons. Elle a renoncé au
monde et & scs pompes ; on nc la rencontre pas
dans les balg, od, dn moins, je no I'y aijamais vae.
Elle se moque de la mode qu’elle trouve toujours
insensée ; son unique occupation n’est paa de se
fobriquer des toilettes flamboyantes qui éblouis-
sent les passants et forcent les moins connaisseurs
4 remarquer ses rubans mayenle et scs revers
bluet.

Elle ne tient pas A avoir une chovelurc en
broussailles non plus qu’un pied mignon ; elle
prend des souliers & son pied et n’a pas de cors
qui la fout boiter. Aussi marche-t-elle siirement

la préserve des névralgies : ¢'est pourquoi
ellc fuit le désespoir des spécialistes qui
guérissent les maux de tite par leurs
prescriptions dispendicuses qui consistent
en un chapeau qué convre la téte.

raccourcir ses robes de trois pouces, de
sorte que ses jupes ne trainent pas dung
Veau des rues, et que ses bordures n’ap-
portent pas & la maison la boue ramassée
aux quatre coins de la ville,

Lesseuls bijoux qu'elle porte, sont, aux
oreilles, deux diamants qui jettent un vif
éclat et éblouissent ceux qui se connais-
sent en pierres précieuses; uno épingle
qui attache sa ceinturs: un petit poignard
d’argent, tout petit, tout mignon, mais
qui blesse ceux qui sapprochent trop
prés et essayent de lui faire des caresses
pour obtenir des faveurs. Ille ne porte
pas de montre. Il lui importe peun yu'il soit
tard ou de bonne heure ; on la regoit tou-
jours et le temps ne la déconcerte pas.
Eile prend son temps, et quand elle ar-
rive, elle est calme et ne perd pas un quart
d’heure A s'éventer et & se remettre de sa
course précipitée.

Elle a le cou maigre et nerveux, de
grands yeux noirs, pergants, que pro.ége
une forte rangée de cils que le fusin, le
noir, le charbon d’allurettes brulées ou
autres procédés naturels n’ont point fait
tomber encore. Elle a aussi le nez re-
trouss¢, une petite bouche, oui, une petite
bouche, lectrice, car elle parle peu ! Elle possede
de grandes dents qui lui appartienuent ; il est
vrai qu'elles ne sont pas aussi blanches que celles
des dentistes, mais elles oot dit avoir leur blaw-
cheur, jadis, et bien qu’elles ne se souviennent
pas de ce temps reculé, elles n’en sont pas moing
bien plantées pour cela, et moins bien dispogées
A mordre chaque fois que l'occasion se présente.

Mademoiselle cache un esprit fin et subtil qui

Au printemps, elle a la précaution de

Si vous lui parlez, expliquez-vous bien, inutile
de 1ui faire d’équivoques subtilités : elle en vien-
dra 4 bout et vous prendra dans les piéges que
vous lui aurez tendus.

Elle a un caractére impossible qui se plait &
contredire tout le monde et pourtant ne s'ac-
corde qu'avec ceux qui 'approuvent; (quand a
cela, elle ressemble au commun des mortels.)

Enfin, elle posséde. une instruction complite
et peut causer avec connaissance sur presque tous
les sujets.

Telle est, & pou pris, la, constitution physique
et morale de cette illustre demoiselle & qui nous
fuisons la cour, tout notre ztle (ou celui de nos
professeurs, bien entendu) nous pousse & I'étude
et A la connaissance des grandes figures de I'hu-
manité... extraordinaire,

Avec ce rignalement, vous la reconnaitrez A
coup sir. Si vous la voyez sur la rue, arrétez-la,
il 'y & pas & se tromper, c’est elle; et elle ne
vous repoussera pas, elle cause avec tout le
monde...

Pardon, lecteurs, j'oubliais de vous dire son
nom...

C'e:t Mademoiselle Philosophie, Mademoiselle
de la Philosophie plut6t; ne badinons pas, elle
est noble et sa noblesse se perd dans la nuit des
temps !

Vous voyez que j'avais raison de vous imposer
silence et de vous demander attention, Ainsi,
les lecteurs du. SAMEDI me sauront gré de leur
avoir fait connaitre ce grand personnage, et les
lectrices me pardonneront, je I'espere, d’avoir
volé le tour 4 un chroniqueur plus gai qui leur
eut parlé damourettes oun de fanfreluches,

LouviGyy.

L’ﬁistoire de Jeanne d'Are

avec les magnifiques illustrations de Barrias, de Curzon,
de H'cémiet, J. 1", Laurens, de Rochegrosse, etc., est lo
plus intéressante qui ait encore paru.

CHARITE BIEN ORDONNEE

La maman du petit Paul cherche & lui faire
comprendre, pour le former aux sentiments géné-
reux, que l'on déprouve plus de plaisir & donner
qu’d recevoir.

—Oh oui | maman, surtout pour les gitles!

a cependant en horreur
les calembours ; une in-
telligence qui pénétre
toute chose et un cwur
qui n’a jamais en de
peines d’amour...

Je vous entends dire:
On en serait exempt &
moins | —Mais poursui-
vons.

Uhe volonté de fer la
caractérise et une curio-
sité sans hornes la rat
tache & son sexe. Caustz
avec elle et vous 'enten-
drez vous demander :

—Pourguoi ¢

Repondez et elle ré-
pétera :

—Pourquoi ?

Répondez encore ct
elle dira sans cesse :

~-Pourquoi? un“pour-
quoi” tout court, tout
sec, car elle n'aime pas
les grandes phrases et
ne parle pus en vain.
Dieu a dit & la créature
hamaine :

—Tu dirag tant de
paroles et ensuite tu
mourras !

E.le est sage, elle mé.
nage les degris de lexis-
tence et elle vivra long-
temps encore tant son
langage est précis et

RECONNAISSANCE

rage

Le tramp.—Cirand merei.de votre bon repas, et maintenant auries vous besoin
de faire nettoyer votre trattoiv ?

La dame charitaple.
Le tramp.—Eh bie
qui le fera.

ui.
donpez-moi dix cents et je vais vous trouver un homme

tant elle est économe de
ses paroles.

et no trébuchc telle jamnis, méme sur les che-
mins les plus glissants et le plus raboteux. Vous

Paraitra dans le NSamenr, le 27 AVRIL,- DILISTOIRE DE JEANNE D’ARC



ENFANTS FIN DE SIECLE

Mick.—Alions, Nick, il faut co dicoudre, mon ami, et Mar-

guerite n'appartiendra qu’wu vainqueur.

ick.— Aussi vrai que le soleil nous éelaire, Mick, je porterai

ton scalp } ses pieds avant que la nuit tombe,

A MON AMI ARMAND

A loccsion de so fiite le 20 arril,

(Pour le SAMEM)

p>rmand, pour cet auniversaire

ecois tous mes vieux, mes hommages.
Zalgré son désir de te plaire,

¥ t'offrir, ton ami, pour gage,

Z'a (que 'amiti¢ sincére

T'un ceeur 4 toi sans nul partage.

Rocen,

Deux wendiants, un faux sourd-muet et un
faux aveugle, se disputent.

—Ab, wais ! s'écrie le premier, je n'entends
pas de celte oreille-la, /

—Tant pis ! riposta le second, je ne te cache
pas ma maniére de voir /. ..

MENUS EPICURIENS

EN GRAS

Potage brunoise aux plles d ltalie
Poularde a la Montmorency
Carpe au bleu
('igot rita
Purée de haricots & la créme
Gdtean d'amandes

Potage Brunoise.—Coupez en lames des rouges de
carottes, nuvets, poireaux, céleri et oignons, blanchis.
gez séparément ces légumes, puis faites les revenir en-
temble avec du beurre duns upe casserole jusqu'h ce
qu'ils soient de belle couleur ; mouillez d’un peu de
bonillon, luissez tomber & glace, puis ajoutez la quant té
de bouillon nécessaire. Au momentde servir, incorpures
les pates d’Italie blanchies et caitea 3 part.

Poularde i la Montmorency.—Hubillez une belle pou-
larde, piquez-en le dessus; remplisses-la d’une farce
faite de foie gras, d'wufs, de lard, ete., cousez Uouver-
ture ; faites cuire la volaille comme un f.icondeau et
glacez-la de méme. L.

Carpe au blew.—Préparerz une carpe en lui faisunt le
moins possible d’ouvertures, et ficelez-lni |'n. téte.. Mct-
tez-la dans une goissonnitre ; faites bouillir du vinuigre
et veraez-Je brilant dessus; mouillez cosuite la carpe
avec du vin rouge ; ajoutez trois gros oiguons coupis en
tranches, deux carottes, persil, sauge, ciboule, thym,
laurier, clous de gircfle ; et mette la poissouniére sur le
feu ; retirez du feu ; laissez refroidir dans la cuisson et
servez la carpe sur une servictte.

DPurée de haricots ¢ la ¢réme,—Laver les haricots et
faites-les cuire duus de 'ean salée, uvec bouquet garni
et oignons- Quand ils sont cuits, passez les an tamis, ct
mélangez-les & du beurre et & de la créme ; assuisonnes
et servez en méme temps ue le gigot.

Qdteau d’amandes, —Pétrisses, enseinble un quart en
volume de farine ; gros comme la moitié d'un «uf de
bon beurre, quatre «ufs suticrs, une pincée de so[, +
onces de bexu sucre rapé e¢ demi-livre d’amandes bien
piltes ; formez-en un gitesu; faites-le cuire i Vordi
naire et glacez-le au sucre avec une pelle rouge.

Bakoy Brisse.

FAUSSE MONNAIE

Un saltimbanque manque de g'étrangler en
avplant une pitce de cinquante centins: .

“ A coup sir, ditil en revenant & lui, c'était
une pidce fausse: je ne pouvais pas la faire
passer !”

LE SAMEDI

MARIVAUDAGES

Mariette.—Vous w'avez volé ce bai-
ser, ce n’est pas beau, George.

George.—Oh ! vous avez bien raison,
et je vais vouy le rendro de suite pour
ne rien avoir & vous,

Marictte. —Jo ne Vaccepterai pas,
pengez vous que je vais we metire re-
célense de marchandises volées 1

UN VERSEMENT

La rouo d’une voiture de la Banque
de France vient de se détacher et fait
renverser la voiture sur la place de la
Concorde.

Un attroupement se forme autour
du véhicule gisant sur le flanc.

Une dame & un gaiain :

“Que se passe t-il 1, mon gargon {

—Madame, c’est la Banque de I'rance
qui vient d’opérer un versement.”

ECHECS

PROBLEMES D’ECHECS ET JEUX D’ESPRIT

PROBLEME No. 6.
Par H. Kepraxski
NOIRS

BLANCS
Les bluncs jouent et font mat en trois coups.

Jeux d’Esprit

No. 7—CHARADE

Par PRIMEVERE

Mou un pour étre beau

Doit avoir la blancheur

D'une churmante flear

Qui vit priés du russean,
Mon deux duns notre langue est souvent répits,
Parmi les adjectifs les savants Pont classé,
Partout vous pourrez voir mon eatier s'étaler,
Ce qui fait ma beautd, c'est ma diversité,

X
No. S—METAGRAMME

Je Buis ce que doit étre nn homme instruit et sage ;
Je suis un plant atile & plus d’un bean rivage ;

Je suis do amiti¢ le langage certain ;

As.tu, soit un cahier, soit un livre A ln main,

‘L'u me verras partout en regardunt la page.

x
No. 9~VERSIFICATION FRANGCAISE
Vers  terminer.

L'IMMORTALITE,

Jeunesse, doux plaisir, fugitive—
Beuauté, présent d’un jour que lo ciel nous—
Ainsi vous tomberez, st la main da—
Ne vous rend I'—
Vois 'un wil de pitié la vulgairo—
Brillunte de beauté, s’enivrant de—
Quand elle aurn tari sa coupe—
Que restera-t-il d'elle? A peine un—
Le tombean qui Pattend 'engloutit tout—
Un silence éternel succlde & ses beaux—
Maig les sidcles auront pussé sur ta—
Elvire, et tu vivras—

X
No. 10 —ACROSTICHE
Par A, GUERETTE
Trouver huit mots de neuf lettres chacun, dans l'ordre

ci-dessous, en se servant pour les initales du mot Capitale
et pour les finales de celui Montréal.

11

1-0s du tafon
2 —Mouvement animné
3 --Fleuve des lufers
4= Défaut
d—=Voyageur francais
G —Nulpteur Rhadien
7—bpouso d'un roi de Ieane
8 ~Qui a eapport aux élections
X
No. H=ARITHMETIQUE
Par Rururs Retsaeere
Un commer¢nt disposaat de $200, désive acheter
vingt bestinnk : vaches, cochons et moutons : il paie les
vaches 40 00 pidee, les cochons 35,00 ¢t les moutous
250,
Combien doit-il acheter de chacune des trois capdces
pour former le montant des 3200 dont il dispose.
X
No. 12—=MO1" EN TRIANGLE
t—Synonyme dv nitro
2—Fuabrique 'weier
d—-Dononcer un complice
4-="l"ttro v ligioux
5 —Périodes de temps
G —fxercico A fea
7—Note de musique
S—Voyells
X
No. 13 —LOSANGE
Par Srnixx d'Ottawa
| —Consonne : 2—Appareil employé pour le lance.
ment d’un navice A I'enu ; 3. —Conteatadro ; 4 —Maladie
produite pur un insecte sur les rosiers et Cylanticrs ;
H—Grade; G — Courses do buarques ; 7 — Rospiration
ditlicile ; S —Sorte d'¢tolle ; 9—Consonne.
Adretser les solutions i FRhididor, journal le Saarpt,

SOLUTIONS DES PROBLEMES BT JEUX
D'ESPRIT DU NUMERO PRI-

CEDENT
ECHECS
Solution du probléme No H
BLANCS (U
I—1¥5D I — N'importe lequel

2 — Suivant le coup 2 — tchec et mat
Ont trouvé les solutions justes :
MM Asselin, (Montréal) ; Gringoire, (Québec).
Anlres solutions justes :
MM. Gus ; Barcelo.
X
PROBLEME No. 1
Brave-Beau Babel-Basile-Batelior ; dans lesquels on
trouve ; Rave- Kuu- Abol- Asile- Atelier.
X
PROBLENE No. 2
Offrande-Faanie-Rafliné.Carafe- IYinal - Foulard - Tavif-
Curiafou-surface-Calife-Iacile- Faive-Filanse . Mraige: Fac-
tion-I"aible-Naufrage- I'ciable-Lafayette- Favori.
Lrrats du No précédent : Tiv au ticu de Sir,
X
PROBLEME No. 3
J'ai ¢leve des petity el abaissé des grands.

x
PROBLEME No.
MADLNE
A LI LA
ME LA NIE
X .
PROBLEME No. s PROBLEME No. 6
¥ I
CAB N
LAVAL T
CABOTIN ENTAMER
FAVORISER M
BATISTE ¥
LISTE i
NEE
R
x

Ont trouve les G solutions : Lawdry, Asselin (Mont-
réal).

Qat trouvé § solutions : Rutra, Jos, Pelletier, Arman.
dine, Barcelo (Monteéal) 5 Fug. Brunct (Québec) ;
Sphinx d’Ottawa ; R. A, Morigset {Ste-Hénddine).

Ont teouvé 4 solutions : Marguerite des Prés, 1N, Sal.
liot (Montrénl) : Joseph Turgeon (Vlassisville).

Ont trouvé 3 solutions : Charlotte, Faanio, Georgett8
R, Jean Canads, Primevere (Montréal) ; 1% H, Hébert
(St-Liboire) ; FFlorentine (Valois) ; Orise (Joliette) ;
Mikado (Lévin) ; Magyio P.

Ont trouvé 2 solutiows : (ius, McAlbert Nicole, Mé-
dius (Montréal) ; Rose Annu Roi.

Ont trouvé I solution : Cieorge N. (Montréal); Vio-
lotte, ' Ami-tGinine, Alice Crotenu (Québee) ; Z. Paquin
{St-Cuthbert).

LE BAUME RHUMAL guéeit les Rhumes obstinés, le Ceoup, la Goqueluche, 1a Gonsomption, ete., ete. 25 ets, en vente parlout
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LE FILS DE L'ASSASSIN

DEUNIEME PARTIE

NV e eEnr ens
( Swate. )

-—Ton pero était oflicier de marine comme toi, commo son pere, comme
tous les Trévenee, et un trés britlat ollicier. ..

—Je e souviens, en ellet, que plusicurs fois des corrmandants de vaiy-
sean, des contreamirnux m'ont dit que mes traits leur rappelaient coux
L’un oflicier yu'ils avaicnt connu. ’

—-Oui! tu es son portrait vivant: quand ton matelot Sylvestre «
envayé ta photographic i pays, jai cru vevoir ton peve.. Bt cest alors
que, ne pouvant plug dominer mon caur, Pai demandé & mon brave awi,
te caré de motro village, de tenter s démarches néerssaives pour te
retrouver... Dien nous protégeait, puisque tn ez lal,.,

1 y cut un moment de silence ; puis la marquise reprit :

—'1'u ¢35 bien tel que ton pere pour le courage, pour les hautes vertus
ilitaires ; mon fils avait accompli des actos insensés de bravoure, comme
toi! ct i! semblait desting, lui aussi, & ajouter une gloire nouvelle au nom
dus Trévenec... Mais il navnit pas te doucenr, Clétait un caractere
indomptable, et souvent nous nous édtions heurtds... Peut-ctre fus-je trop
rigourcusce lorsqu'il voulut une feinme, dont moi je ne voulais pag pour fille...

Gilbert frissonna,

—Je ne te dirai aucun mal de ta mére, enfant ; «i clle cut de grands
torts envers moi, je m'en suis crucllesent vengée ! 'T'u vois yue je ne craing
pas de w'accuser devant toi. Elle brisa la cariére de ton pere, yui ne
pouvait ge marier sans mon contentement, et je le rofusal, eroyant, comme
je le crois encore, obéir & mon devoir !

—Qu'avait done fait ma mére ? murmura Githert.

— (était une prysanne de ce pays, qui vivait & Paris, on ton pire la
rencontra et aima, Je ne te défends nullement de res; ecter le souvenir
de ta maére ; wais comprends que je ne pouvais pas Uaimer .. Bref, mon
fils abandonna son mdétier et se maria, malgrd moi, en Angleterre,  Clest
1% que tu naquis, ot je wappris ta naissance que par hasud, toutes rela.
tions étant & jamais rompues entre ues enfonts ot moi. Tu pleures, mon
petit-fils,

I dit tristement :

—de vous plains toua, ¢t vous, ¢t mon pire, el surtout mn panvre imére ;
cur tous, vous avez dit bien crucllement souffrir... Mais, achever, grand’-
nére !

Liv marquise eut un long tremblement 5 puis, d'ane voix entrecoupéce :

—Ton pére et ta mere moururent soudainement... A la suite d’une,. .
catastrophe, ta meére saccomba & la rupture d’un andvrisme.  Toun pire,
désespérd, se tua.. . Tu élais seul. ..

—Pauvres chers parents ! murmura Gilbert, la voix grosse de larmes.
Mais qu’était-co que cotte. . . catastrophe?

—Jo te le dirat.. . plus tard, enfant... Ces souvenirs sont si cruels pour
woil.,, Je chargerni peut-Gtre mon ami Roger Gardain de texpliquer...
Mais, pas encore ! Je veux quo tu we connaisscs depuis un peu plus de
temps, que tu m'aimes encore un peu plus... Faisse-moi seulement te par-
ler de toi ! Ah ! si favais été une simple fenne du peuple, je serais allée
te chercher, tu anrais é1¢ ma sublime consolation ; et que ceola cut mieux
valu ! Mais j'étuis enfermée dans mes préjugds, dang Porgueil de ce nom
qui n'était conlic ! J'étoutlai mon caenr, qui s'envolait tout vers loi, et je
lis ce que je croyais étre mon devoir. Karadeuc fut chargé par mot dudler
te chercher & Jersey, ot Pou te gardait... 1 te runena dans son bateau...
Jo ne Jui pertnis pas de tapporter & tevre ; si je tuvais cwhiogsé ane seule
fois, mon caur Uedit emporté... Favaig cru voir dans ko mort subite de
tes parents, un signe de Dicu? Je wlimaging que tu étus hdigae de
noire nom, toi qui le porterag st gloricusement... Pour que la vie ne te fut
pas dure, jo te donnai fa part de fortune qui serait revenne i ton pere en
dehors de ce chitean... Bt Karadeue abla te perdre ! Enfant, tu vas m’ai-
mer moing, maintenant que tu connais a véntd !

—Non, grand'niére, balbutiz Gilbert, non,

1 pleurait, tiés doveement ;5 il songede & son pere, & sa mere surtout,
s¢ représentant, leur doulourcuse existence,

—Je vous le eépite, grand’mere, je vous plaing, comme je plaing wes
pauvres parcuts. e vl pas le droit de vous juzer: vous aves Leop souf
fert.

Lt il se passa alors une étrange chose @ Ve, eédant & o besoin ing.
tinctif de se plaindie qui est an fond de tous les cwurs malheureuy,
riconta s vie atroce, ses remords, son isclement. L,

Bt Gilbert eut L foree de la consoler, de b réeonforter, lui quclle
aurait di soutenir dans Phorrible épreuve qu'il traversait.

Comme elle disait

—-J'nvais cru que jo mourrais bientot ! Pappelais v mort & grands eris,
et la mort ne voulait pas de ot

—5i vous étiez morte, grand’mére, dit-il trés tendrement, ie n'aurais
pas le bonheur de vous abmer avjourd’hui.  Nous parviendrony, je vous
Jure, 4 ellaeer la douloureuse impression des choses passées... Lt tener,
w'en parlons pas plug longuement en ce mement... Vous avez raison : si

Si vous Toussez, prenez LE BAUME RHUMAL.

vous avoz ncore des conlidences pénibles A me faire, co sera pour plus
tard, quand vous serez bien certaine de mon aflection. Et vener, nous
alions unir & jamnis nos canrs sur la tembe de mes parents.

Malgré Ja terreur épouvantable quelle éprouvait] & la pensée de dire
A Uiliert, gwelle avait séparé son pire ot sa wire, dans ce chump de repos,
ot pourtant toutes les haines devraient s'évanouir, clle accompagna son
petit-lils,

—Soit ! balbutia t elle.

Elle e conduisit d'abord A I vieille tombe des Trévenee ; et, tandis
qu'elle priait, Gitbert, agenouillé auprés delle, cherchait davs les noms
aravés sur Iz pierre celui de sa mére,

L warquise devina, ; et se relevant, elle montra la pauvre tombe placée
4 Pautre hout dn cimetitre.

Gilbiert cut un mouvement de tévolte contre cette injuste et supréme
riguenr de s grandmere,

—Veney, prononga til d'un ton ferme,

Elle te suivit,

En wreivant devint b tomwbe de Marie Lepleven, si jeliment entretenue
par Karadeue ot Roges Gardadn, il dit, les yeox levés vas le ciel

—-8i vous avez fat du wal & ma were, bien certainement clie vous par-
donneg de 1 haut! .

U tenait sa grand'mere par Ja main; il sagenouilla, elle dut faire
comme lai ; ot peur la premicre fois de sa vie, elie pria sar la tonbe de sa
helle fille,

Puis, ils revinrent trés lentement vers le chiteau, passast par I'étroit
chemin du douvnnier. s étaient silencieax. Elle se serrait countre lui, et
elie songeait & tous les houlicurs qu'elle aurait eus, sans son stupide
orgucil, sans cet esprit de carte qui avait fait d'elle une mauvaise femme.

— Ah ! murawsura-telle, comme ils arrivaient an chiteau, ton ccur est
infinitment bon,

Tandie qu’ils gravissaient Ja pente qui menait & la porte de la cour
d’bonneur, Jeanne-Marie cournt en plntét degringola vers eux, en criant
fitrement :

—-Une Jettre pour M. le marquis !

Jeanne-Marie éelutait, depuis Ia veille, de 1a joie la plus exultante ; ot
elle sceouadt terriblement sa nivee, L fianeée de Sylvestre, qu'elle ne trou-
vaib pas assez vive dans son serviee. Bt elle ne pronongait guére plus de
phirase ot *“mousicur le marquis ” ne fai meld.

Elle ne cessait pas de gronder.

—Tu ty prends wal pour passer les plats & M. ie marquis. .. Tu as
laissé famer ane Lumpe daws la chambre de M. le marquis... M. e mar-
guis doit pourtant éire habitué & ce gn’on le serve admirablement... Que
dira M. le maaquis & Sylvestre, 81! n'est pas satisfait de toi %...

Sa nitee ne repondait pas, sachant que dis le moment qu’il était ques-
tion de M. le marquis, sa tante ne se connaissait pius.

En faisant sor marché le matin, elle avait eu la gloire de se voir entou-
rée de toutes les commires du viilage, ¢t clle avait beau ne rien savoir
encore d'exact, clle avait parfnitement expliqué comment sa maitresse
avaif, retrouvé son peitnts-hils le marquis de Urévence.

Et, qund le facteur iui avait remis ane lettre pour © M. Gilbert Morel,
chez Mue la warquise de Trévenee,” elle avait failli répondre :

— Conmnais pas ! — Allons, donner ; avait-elle div : mais sachez "que M.
Morel w'est pas M. Morel et que, de son vral nom, il s'appelle le marquis
de Trévenee !

¥t A la place du nom éerit sur Penveloppe, son imagination Jui faisait
lire : Mongicur le marquis. ..

Gilbert prit la lettre et cat un mélancolique sourirve ; il avait reconnu
'éeriture de Mine Morel.

1 monia dans si chainbre, pour lire bien vite, dans cette solitude dont
on a heso'n pour lire les nouvelles des étres aimds,

«“ Cher enfant,

¢ Nous sorwrmes revanns & Parie, un pou tristes, mais sculement de ne
pas tavoir : pons sommes heureux, wu-deld de ce que je pourrais texpri-
ey, de ce qui s'est puss¢. Bt nous attendons, avee uns folle impatience,
gquie tu nous paries de ta grand’mdre, .

“Le winistre de b Marine tayant fait demander, ton pére — tu me
pormets, Blest ce pas, de Pappeler encore ainsi ! — st allg le trouver. [l
britfait de dui avouer la vériee @ mais 1 a jugé que cela Uappartenaic A toi
seui. Le minisive était inquiet de pavoir pas regu de tes nouvelles ; il
tapprécie st vivement quiil veut étre au courant de tout ; il t'attend dans
le plus bref délai possible. :

“ Pourraigstu revenir immédintement puasser, quelques jours & Parig ?
PPautant gde ton ami s'est présentd chez nous pour. siuformer de ta santé
et anssi, — quoiq’ll ne nous ait rien dit, — des motifs de ton départ si
subit de Canees U T trouveras d’atlleurs sous ce pli un mot qu'il o éerit
dans {on cibinet, en me priant de te e fuire parvenir sans retard. Je ne
siavadn veaiment qoe bni répondre, ton peére a prétexté un voyage d'aflaires.

“ Adien, chier enfant, nous tembrassous mille foig, de toute notre ime ;
nous ne vivons plus que par toi.

“Jen'ai plus le droit de téerire en me donnant le nom de ‘mére; mais

Je Vaime comme une meéve et ne saarais jamais taimer autrement,”

*Brasa Moiten.”
Gilhert bajga la lettre de *saomére ™ puis déeacheta en tremblanit celle
ST

de Philippe.

 Mon cher tiilhert,

22,

“ Loin de ot In pensée do vous adresser un reproche. J'ai vite compris
qu'il y avait un mwotif grve & votre conduite ; maig, pour notre honheur

- 25 ets la bbuteille, en vene. partout
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& tous, pour lo bonheur d’un étre qui wous est si cher & Lons
droit de vous demander ce motif.

“J’attends impatiemment votre répovse,

“ Tout le monde autour de wmoi, et won pire
P'expression de sentiments (rés alfectueny.

denx, Jai le

le promier, vous envoie

“Votre ami hien vrai,
“Tunrer ve Moxronas,”

Giilbert serrs Ia lettre de Philippe of, allant retrouver sa grand’mére il
lui montra la lettre de Mme More!, '

—II faut done que tu partes tout de saite? dit-elle av - wn douloureux
plissement des lévres, mais sans hésiter, un disic dun ministre st un
ordre ; mais tu reviendras bientot.

—Oui, grand'wére, :

—-Et ta ramineras ces 8tres si bons qui Cong servi de fawille? Al
cels me fait un gros chagrin d'étre si vite séparée do (oi, mais je suts foete
maintenant. ’

I} répondit cn Venbrassant

—J'at un loug congé, grand mére: Jospive pouveir vous en donner la
pius belle part.

—J’y compte bien. Bt déclears, en mon nom: & M. et & Mwe Mool
qu'ils seront ici chez toi, ¢'est-dire chez cux.

Le curé Gardain et Karadene arvivaient pour le défevner,

Karadeuc était certaincment e plus heuvens des hommnes 3 el il ie -
nifestait par de grands Celats de rire qui le precaient tost d'on coup, sans
motif apparent.

Roger (ardain était, aussi, pleinement heareus ; wads il ¢prouvait une
ceitaine surprise de voir Gilbert si calme, & peine abatte ; il s'était ima-
giné que la révélation de la vérité produirait en iui un bien autve change-
ment, .

La marquise leur annonga tont naturellenient le départ de tilhert,

—Son ministre Pappelle.

Roger Gardain bt Narndeue s'inclinirent avee regret ooy, dans ces
pays si disciplinés, un ordee de Vautorité ne seulive jumais grande dis.
cussion.

—de vais aller préparer mon bateaw, dit simplement Kaadeue, ob vous
arriverrz & Saint-Malo pour fe tradn du soir 5 vous serez & Paris dewaiu,

—DMais il va nous revenir bicntor, dit kv marquise avee un heaceux
sourive, et pour longtemps, cetle fois.

—Oui, bientdt, grand’mére, et pour longtenps,

Vers deux heures, Uiihert partait awvee Naradene @ sa
Roger Gardain Pavaient aceompagné jusquau port.

Lorsque le bateau ent franchi T jetde, je curé cat le pressentiment de
ce qui 8'était passd,

—DMadame, vous n’avez pus dit toute o véritd i votre cufant!

—Hélas t balbutia t elle, o i pas cu la force Jelut ai Bion feut
dit, excepté Phistoire véritahle de son plre... Plus tard lotrrqu'il 'aimera
bien...

—Ah! Madawe, interrompit avee (lrol Reger Cardain, quelle fwgru-
dence vous avez cotnuise !

oy
granamere ot

NV — pis plassasss

Le bateau fitait par un hon vent, Gilbert tenadt b barve, Kiradeue
fuisait I manwuvre.

Le vieux marin navait vouln envsener oy matelot, ni mouese, alin d'étre
seul avee “son capitaine ” ; car il Pappelait ainst maintenant, comme son
fils.

Et Gilbert regardait avec attendrissement et hommue qat avait connu
son pire, peut-dtre aussi s mdve.

Karadeuce aurait bicw cu envie de foi parler de cos tres chinis 5 mais
Roger (ardain lui avait recommande de ve pas bavarder ot de répondye
prudemiment aux questions que pourrait hui posee Petlicier, )

—Comprencz bien, lui avaitil dit, que o b nearguise seule & fud
expliquer tous ces n:atheurs, nous, nous coumnmctirions sans dente des mal-
adresses.

—-Oui, oui, je eomprends, avait-il répondu tristement.

Aussi, frissonna-t-il de e téte aux pirds quand Githert demanda

—Vous avez connu ma mére, mon wni !

I jugen que, sans s comprowetire, il pouvait dire: ‘ )

—SBauf le respect que je dois & voire grandinere, VGLrG moere, qioiqie
simple paysanne, était une belle et noble fenme. ‘

—Je vous erois, mon ami, n’-p:iqu:z Cilhert, Lris Mur:‘hf‘. l"..i mon pere ?

—Ah ! lui, mon capitaine 1. Tenez, vous allez veiv «i jo l'zun‘)‘:ns, quand
je vous aurai dit que c'est sur mon hateau qu'ih @ fait sa premiere prome
nade en mer ; c’est moi qui lui «i montré ce que cest ynune drisse, une
éeoute. .. Et, une fois grard, il w'aurait jamais vouin dratre warin que
moi pour aller pécher.

Gilbert tendit ln main &
étreinte, o

—Quel matheur quil soit mort st jeuns feontiptadi I\:tr:y.!vuc, bf.)u.t
aurait fini par s'arranger !... Enfin, puisque ¢'vst arvapge waintenant, il
doit &tre rudement ficr R-haut.

Gilbert eut bien alors Ja tentation de demander 1 ¢ Pourquei mon pere
gest-il tué 17 Ce marin lui répondrait, zans doute, hic v naivement.

Mais son oxtréme délicatesse Pavréti : pouvaitdl interroger un éleang-r
sur une chose que su grand’mire navail pas voulu encore i l‘t}‘\'(ﬂ(‘l'. h
croyait, d’aiileurs, la deviner : son pere, ayant ;l,l::ll.l(l!)nl:\) 52 earriere, ‘,"“E”‘
di se lancer dans quelque affaire, quelque spéeulation, pour assurcr Pexis-
tence de sa femme et de son cufant ; il avait dt¢ nadhenrenx ; et devant

AVRLL,

Karadeue, ot ils se donnerent une honue

Paraitra, dans le Savepi, e 27
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la ruine, peut-étro devant Pimpossibilité de faire face A sa signature, il
s'était tud.

Cest ninsi que Gilbert quitta Ja Bretagne sans que personno lui et
réveéle Ja cause véritable de son abandon. Bt il arrivait lo lendemain A
Parig, Liéo doulourcusement impressionnd par le souvenir do son pora ot
de saomdre, mais le ceear plein datfectucuse pitié pour In marquise douai-
ridre,

M. et Mme Morel Pationdaient & la gare : ¢t lear tendresse e ragsérénn
bicn vite,

Quand ils avrivérent dans leur appartement, Mwe Morvel déclarn gw'il
devait s reposer ; mais il était & peine dendu qu'elle venait aupres do lui
et il leur raconta ce qui venait de se passer & Trévenee, en atténuant
grandement les torts de s grand’mdre, il ne voulut méme pas dire que son
pere s’était suicidd il parla méme de mort subite. ..

Et il disait en les embrassant :

Nuus allons repartiv, tous los troig, mes hons amis, b pour nous bien
aimer !

—-Pour bien taimer, dic Mme Morel,  Maids it fant auparavant que iy
sttuation soit réglée définitivement. Nous avons domandé, on Angletorre,
Vextrait de mort de natre véritable enfant |t n'aaras plas gu'a reprendre
ton veai now, ton vead titre, pour que Mlle de Mantworan devienne mar-
qiise de Treévenee !

—Ah D mire Usi Diew pernettait cela !

-=Mais il me sendle qu'il arvange toutes choses an wré de fon caour ;i
ve va pas falre sergir quelque dillien!té an deenier moment,  La visite de
ton awi, sa Jettre, Windiquent elles pas que tu n'as plas qu'd vouloir 1.
T trag, dég ce mating chez AL de Montworan, tu lat divas la vérité toute
simple, ton pére taccompagnera ensuito chez le ministre d¢ la Marine. .

[DH B parlait sans wontrer aucune émotion, Ia honne Mme Morel : ot son
mart W'en rovenait pas de daovoir si ferme, st déeidie, pressant les deruivrees
démarches qui allaient ol enlevey son s,

= Chers parents dit gravement Githert, f'ni aceeplé votre sacrifice, parce
que je nais pas le dreit di refusoe an nom qui est le mien !

Mais de wéme que jal posé comme condition essentielle U grand'-
mere que vous ne e quitteriez jamais - condition an devant de laquelle
elle est adlée ellc méme da tout son cwur, — de méme, sije dois entrer un
e dans fa fimille de Montineran, ce sera i ke condition que ma femme
et I fumille de ma femme vous accepteront cotme mes veals pareats. ..

Mue Morel Pinterrompit,

—Tou bonheur dabord, cher Githert ; le notre eusnio,
rien d'aillew
moran ; si

Eb je ne craing
Fai e plus enticre confinnes dans e ceeur do Mtle de Mont-
U Fadt un sacritics, ta fonme me donnera de telles compensi-
tions que jir e me souviendrad plus de Vavoir fait.

Auowitien de fa matieée, Githert quittait ses parents tout. réconforté e
se divigenit, & pied, vers Te bonlevird Saint Gennain,  Thwarchait rapide-
weni, un pes fiévreux, comne s avait conduit une compagnie de debar-
quement i asant.

Ay mement en il traversaid by place de ta Concorde, i1 entendit un appel
derricreiui; mais il faisait si peu nttention aux choses extéricurcs quil aurait
poursnivi zon chemin sans se etourner si on navait tapd légerement sur
son ¢paute,

On disaic en méme temps :

——Je ne me trompe pas, vous éles bien le lieatenant (ilbert Morel.

== oflet, Monsieur D mads... .

Gilhert regardadt avee inquidtude Pindividu qui Paevétast, un homnio
dune cinquantaine danuéey, grand, sce, vétn fort élégamment.

Cet individu demanda ;

—-Vous ne me recounaissez done pas?

Gillert tressaillit,

Kt il dit, presque elfrayd

—Twrdon, Monsicare... Maiz, tout dabord, sous ces vétements, je vous
acoue..,

Horeconnaissait le mystéricux individu de Thuan-An, Phomme aux
petites Japenaises, cet inconnu & gqui il devait I vie,

--Ou ne peat veaiment pas conserver des habits ’ Annamite quand on
redevient Parisien, répliqua celui-ci.

—-Ah ! vous rentrez & Paris{

—Jdene fais que le traverser cette sematne ; quelques alfudres m’ap-
peient en Angloterre. Mais, dans quelques mois, Jaurai le plasir de vous
revoir, ainsi que votre ami, M de Montmoran.

Gilbert, surmontant PVantipathie qu'il dprouvait contre eo mystérieux
persontinge, essaya d’étre atmable :

—=J espere que, maintenant, vous ne ferez plus de ditlicultés pour me
dire enfin volre nom ?

— Permettez wmoi de garder nion incognito jusqu’a mon retour de Lon-
dres ; dadsgezaned me débarrasser de s divede de commergant, ; et soyes
persuadé que, diés que Jaurad repris non nom et mon titve, miv premiére
visite seriv pour vous.

—Alors, au revoir, Monsteur?

—- A\ bientot ! .

L' inconnu s'éloigna, tandis gue Gilbert reprenait son chemin, teds péni-
L'ement impreseionndé par cette rencontre. D w'dail certainement pus
superstiticux, et pourtant il ne pouvait se défendre d'une rorte dappré-
hension, comme un naif Breton qui aurait rencontré un oisean de mauvais
augure.

—DLab titil en se secounnt, Philippe virait hien de woi st je lui avouais
wa faiblesse. ..

Qaelques instants plus tard, i arrivait devant Photel de M. de Mont.-
moran. 11 attendit un pew, se sentant tout & coup oppressdé: et, au moment.
o i allait senner, il entendit des pas de chevaux 3 il s retourna et vit
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son ami Philippe et Vivione, qui revenait d’une longue promenade au
Bois-de-Boulogne.

Viviano palit et trembla tellement qu'elle ne tenait plus sa guide.

~—Enfin ! balbutiait-elle. Enfin, vous voild !

H Penleva de son cheval et eut le bonheur exquis de la tenir une seconde
gur sa poitrine.

— Morbleu ! disait Philippe, vous nous avez fait passer de vilaines jour-
néer. Et je vais vous gronder.

En disant ces mots, il avait un regard, un sourive pleins d’amitié.

Gilbert leur serra affectueusement la main ; puis, il dit gravement :

— Mademoiselle, mon cher Philippe, avant de vous donner aucune expli-
cation, je dois voir votre pére.

—Mais il vous attend tous les jours, s'écritrent le frére et la scour.

— It c’ert moi qui vais vous mener 4 lui, ajouta Viviane.

Iis entraient dans 'hétel. Philippe laissa les deux amoureux le précéder.

—Méchant, murmurait Viviane, jo ne vivais plus... Et mon pére exige
que jo jouo la comédie du msnde ! Ce matin encore, comme je parlais de
fnirc une promenade vers Saint-Cloud, pour éviter la cohue des élégants,
il m’n imposé d’aller & cette alléo des Poteaux que j'abhorre... Pourquoi,
grand Diev, nous avez-vous fui quand nous touchions & la victoire, que
mon pére cédait & notre affection ! Et il vous tient en si baute estime que
nous n'avions pas cu grand’chose & faire... Pourquoi? Un mot, je vous en
supplie...

Et, comne elle se serrait bien prés de lui, il se sentait enivré par le
parfum de ses cheveux.

Ah ! comme il aurait voulu lui répondre, et la rassurer d'une seule pa-
role. 1l eut. le courage de se contenir. Et il balbutia :

Tout A I'heure, Mademoiselle, ne m’enlevez pas ma force, ouni, tout i
I’heure vous saurez tout ; mais jo ne voudrais plus encourir le moindre
reproche de votre ptre. Et quand enfin il me l'aura permis, jaurai une
joie ineflable & vous dire que je vous aime par-dessus tout !

Elle murmura, toute heureuse :

—DMerci : maintenant, je ne demande plus rien... J’avais été assez folle,
pour douter de votre amour...

Elle frappa & une petite porte, devant laquelle ils arrivaient et ouvrit
sans attendre de réponse.

—Mon pere, voici M. Gilbert ! g'écria-t-elle avec une joie de triomphe.

L'amiral se leva brusquement ; mais il ne vint pas au-devant de Gil-
bert.

11 dit avec beaucoup de courtoisie :

—Asseyez-vous, Monsieur, Laisse-nous, Viviane.

Puis, 'amiral ge rassit et fixa un regard singulitrement pénétrant sur
le jeune homme.

—Monsieur, commenga.-t-il, ’'un ton sévere, je ne vous fevai pas l'injure
de vous reprocher votre conduite, je vous sais homme d’honueur, et jai
compris que des motifs trés graves...

—En effet, Monsieur, interrompit Gilbert, & qui le danger rendait son
beau courage. Et ce sont ces motifs que je viens vous exposer.,

—Parlez, Monsieur.

—Je vous ai inconsciemment trowpés, vous et tous ceux que je con-
naissais jusqu'ici, en portant le nom de Morel, qui n’est pas le mien. Je
suis un enfant abandonné et élevd, je vous le jure, par un pire et une
mére qui, ayant perdu leur véritable enfant, m’aimaient comme leur
fils: des circonstances, que je vous expliquerai une autre fois, leur avaient
permis de me faire passer réellement pour leur fils...

— Et naturellement cette situation n’a été connue de vous que récem-
ment }

—Ai-je besoin de vous dire que je lignorais entidroment au moment
ol jo me trouvais & Cannes.

—Je vous crois, Monsieur.,

~—Poussé par I'amour le plus respectusux, mais le plus ardent, j'ai osé
avouer ma tendresse 3 Mlle de Montmoran...

—Je le sais, et ma fille vous aime. Ensuite ?

—J’ignoraia aussi le rétier de mon pire; par un respect humain que
vous comprendrez facilement, il g'tait donné & moi comme un voyageur
de commerce, et je n'ai appris qu'il n'était qu'un simple prestidigitateur
que le jour ot il a donné une séance A la villa des Anémones sous le nom
do Morelli... Ah! je vous jure que je n'ai pas cessé de U'nimer, de le res-
pecter, ¢t que jamais jo ne séparerai sa vie de la mienne, sa pauvre vie
qui n's été jusqu'ici ¢u’un long sacrifice pour moi !

—Ce sorait, en effet, indigne d'un homme de cceur, tel que vous, dit
tranquillement Pamiral.

Il y eut un moment de silence ; puis Gilbert reprit :

—Mais jai compris la distance qui me séparait de vous, je me suis
enfui, jo n'ni dit mon abominable douleur & personne, je m'imaginais que
je pourrais oublier... Et j'ai voulu donner ma démission, pour ne plus me
trouver en face de Philippe, et surtout pour me consacrer & ceux que je
croyais encore mon pére et ma mére. Lo ministre a repoussé ma demande.

—Jo losais. Ii u bien fait,

—11 a prévenu mon pire ; et mon pére a alors deviné mon chagrin : il
o tout deviné, mon amour, mon espoir, 'opposition que vous ne pouviez
manquer de faire & un mariage par trop humble... Et alors, avec une
sublime grendeur, lui ot ma mére sa sont sacrifiés ; ils m’ont appris que je
n'étais pus leur enfant, et, malgré mes supplications, malgré tout ce que
j’ai pu tenter pour les empécher, ils ont accompli une démarche, que Dieu
voulait sans doute, cnr olle a été aussitot couronnée de snccds.

—Ces parents, que je respecte comme vous, connaissaient-ils votre véri-
ritable famille 1...

~Non ; mais ma grand’'mére, qui reste seule, do ma véritable famille,
me recherchait avec passion, aprés m’avoir jadis repoussé. Mon pire et
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ma mére sont morts. Je me croyais une grande rancune au fond du ceur
pour cette pauvre grand’mdre et, quand je I'ai vue, si 'malheure.usement,
si follement désireuse de m'aimer, et, en méme temps, si reconnaissante A
ceux qui m’avaient élevé, chéri comme leur enfant, je I'ai aimée l,nen vite :
et je n’ai en qu’h recevoir un baiser delle pour que le mal qui m’a été fait
geflaght de mon esprit. . .

En méme temps un nouvean sentiment pénétralt. en moi, comme gne
sorte d’orgueil du nom que j’avais le droit et le devoir de porter, car j'es-
time qu’on appartient & son nom autant que votre nom vous appartient.

(tilbert Morel n'existe donc plus : cest aujourd’hui le marquis de Tré-
venec qui vous demande la main de Mlle Viviane de Montmoran. )

11 avait & peine prononcé ce nom de Trévenec que P'amiral se levait
comme un fou, tandis qu’un cri déchirant retentissait A Ja porte du cabinet.

—Malheureux ! prononga douloureusement I'amiral, Malheureux enfant !

La porte du cabinet g'ouvrit, et Viviane, phle comme une morte, parut,
fit quelques pas vers son pére, puis tomba évanouie, Philippe, qui la sui-
vait, la prit et 'emporta en murmurant:

—Pauvre sceur |... Pauvre ami!...

Gilbert, épouvanté, balbutiait :

—Mais qu'ai-je dit, grand Dieu!

Et il se tordait les mning, sentant qu’un nouveau coup allait le frapper.

L’amiral marcha quelques instants, comme égaré, dans son cabinet;
puis, s'arrétant devant Gilbert, la voix grosse de larmes, il dit : .

—Courage, lieutenant ! Je vois que V'on ne vous a révélé que la moitié
de Ia vérité quand on vous a parlé de votre pére, le marquis de Trévenec ;
et j'estime que vous tromper plus longtemps serait une infamie. Croyez
bien que, malgré ce que je vais vous révéler, je ne vous enléve pas une
porcelle de mon estime ; mais nous devons tous nous incliner devapt la
fatalité... Votre pére fut un brillant officier ; mais, pour accomplir un
triste mariage, il quitta la marine... Votre grand’mere fut si impitoyable
pour lui qu'il dut péniblement gagner sa vie... Il n’y réussit point... Et,
un jour, 3 bout de ressources, dans un moment de folie, il assassina un de
ses meilleurs amis.

—Mon Dieu, ayez pitié de moi !... Est ce que je deviens fou!

Gilbert, qui 8'était levé de son sibge, y retombait, sentant le terrain se
dérober sous lui.

Et il a’écriait avec une terrible angoisse :

—Mot, moi, fils d’assassin !

Puis il saisit comme suppliant les mains de amiral et bégaya. :

—Je vous en conjure, dites-moi que vous voulez w’abuser, éprouver
mon courage... Ah ! vous vous taisez ... Ainsi, c'est possible cela? Mon
ptre fut un assassin...

—H¢élas! Etje n'ai plus gn'un mot 4 sjouter : ami qu’il assassina était
le comte de Montmoran, mon frére... Adieu donc, puisque la fatalité nous
sépare ! Aprés cette révélation, je n’ai plus rien & ajouter.

Gilbert, aprés quelques secondes de prostration, se redressa, et les yeux
au ciel, les mains jointes comme pour une pritre, il dic fermement :

—Mon pére! Du ciel tu peux lire en mon 4we. Je ne crois pas A cette
monstrueuse accusation.,. Non, non, non! Tu n’a pas été un assassin ! Je
ne vous dis pas adieu, Monsieur, mais au revoir. Et je vous remercie
d’avoir dit la vérité, ou du moins ce que vous imaginez étre la vérité,

L’amiral tremblait et pleurait.

—Hélas, dit-il, mieux edt vala pour vous rester simplement Gilbert
Morel.

—Vous vous trampez, Monsieur! g'écria Gilbert avec une sublime
grandeur. J'ai d’abord hésité & accepter ce nom de Trévenee, ce titre de
marquis... Maintenant je vais réclamer hautement mon droit de le porter ;
car je veux effacer la fiétrissure dont on a o0sé le souiller !

—Pauvre enfant ! g'écria 'amiral en secouant la téte, dans quelle folle
entreprise voulez-vous vous lancer ! Acceptez la destinée sans vous
révolter...

—Pardon, Monsieur, je suis seul juge de ce qui me resto & faire. Je
vous remercie de votre sympathie; mais je n'accepte nullement la des-
tinée,

—Adieu! Je vous plains de toute mon 4me.

—Au revoir !

Et Gilbert partit comme un fou.

(4 sutvre).
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